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Zemsta rewolucyonistow.

(Do illustracyi tytutowej).

Straszna, nieludzka wprost kara spotkata Jana
Sprogego, zastepce przewodniczgcego jednego z re-
wolucyjnych zwigzkéw totewskich. Cztowiek ten,
dla uratowania zycia swych dwojga drobnych dzia-
tek, zdradzit przed policyg rosyjska, gdy ta wy-
kryta jego udziat w czynnoS$ciach spiskowych, plany
i szczegoty akcyi rewolucyonistow.

Wskutek dennncyacyi Sprogego caty prawie
komitet wpadt w rece wiadz rosyjskich, a czton-
kowie jego zostali skazani czeScig na wiezienie,
czedcig za$ na $mieré. Ci, ktorzy zdotali sie urato-
wacé, postanowili srogo ukara¢ zdrajce. Dowiedziaw-
szy sie jego imienia, wykonawcy strasznej uchwaty
komitetu ujeli Sprogego tuz w poblizu tego wia-
$nie miejsca, gdzie polieya uwiezita rewolucyoui-
stéw, pod jednym z miyndéw, lezacym na uboczu
drogi z Mitawy do Eygi. Tam tez wykonano egze-
kucye.

Zwigzanego silnymi sznnrami Sprogego rzucono
do piwnicy. Lezac na zimnej ziemi patrzyt obis-
kanemi z przerazenia oczyma na przygotowania
swych katow. Po chwili czterej z nich zblizyli sie
do skazanca, a wbiwszy gteboko cztery pale w pe-
wnej od siebie odlegtosci, przywigzali do nich nogi
jego i rece. Nastepnie przyniesiono duze przescie-
radto i rozciggnieto nad Sprogem, rdwnoczes$nie
za$ wysypano na przeScieradto cata beczke maki.
W tej chwili jeden z rewolucyonistow zblizyt sie
do Sprogego i w zwisajagcem przescieradle wykroit
maty otwdr, tuz nad twarzg skazanca. Po tym czy-
nie wszyscy rewolucyonisci ulotnili sie.

Rozpoczely sie straszne tortury Sprogego. Oto
przez maly otwOr w przeScieradle sgczyta sie maka
i spadata na usta nieszcze$liwego. Przez dinga
chwile mogt dmuchajgc silnie chroni¢ nos i usta
przed zatkaniem lotnym pytem maki. Ale wnet sity
poczety go opuszcza¢, ptuca ostably — a tu maka
sypie sie i sypie bez konca, przestaniajgc mu oczy,
nos, usta, zatykajac gardto, tamujac oddech. Osta-
tnimi  wysitkami probowat zerwaé krepujace go
wiezy — ale na darmo. Mocne byly i tylko bole-
$niej wpity sie w jego cztonki.

Okropna egzekucya korczyta sie. Oddech Spro-
gego przemienit sie w gwizd, potem w rzezenie,
wreszcie ustat, ciatlo wyprezyto sie - zdrajca sko-
nat... A maka sypata sie dalej, pokryta catlg gtowe,
pokryta cze$¢ ciata, niby bialy, straszny catun...

Rycina nasza na stronie tytutowej przedstawia
strj*zng chwile wykonania kary za zdrade na o0so-
bie Sprogego.

Pani Wolflingowa w Wiedniu.

W poprzednim numerze ,,Now. Illustr." przypo-
mnieliSmy gtosng sprawe rozwodowg b.- arcyksie-
cia Leopolda Ferdynanda z p. Wilhelming Ada-
mowicz. Sprawa ta zajmuje dotychczas umysty czy-
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tajgcej publicznosci, wywotujac coraz to nowe do-
mysty, coraz bardziej ,autentyczne" szczegOly, a
zawsze prawie sprzeczne z poprzednimi, mniej
»autentycznymi”.

Watpliwos$ci nie nlega jedynie ten fakt, iz pan-

stwo Wiilflingowie nie zyja ze sobg i ze ona ba-
wi obecnie we Wiedniu. Dowodem tego jest choéby
zatgczona w dzisiejszym numerze naszego pisma
fotografia, przedstawiajgca rozwiedziong matzonke
b. arcyksiecia na jednej z ulic Wiednia, w towa-
rzystwie dwn siostr.

Skromna, pojedyncza toaleta, jakich tysigce
spotyka sie na nlicach kazdego wielkiego miasta,
swobodne ruchy, twarz o mitym wyrazie, cate za-
chowanie sie zupetnie powazne, oto wszystko, co
cechuje p. Woiflingowa. Patrzagc na nig trudno sie
domysleé, iz przeszta ona w zyciu -wielkg trage-
dye, iz doznata w zyciu niejednego zawodu.

A i terazniejsze stosunki miodej tej, przystoj-
nej osoby nie sg wcale wesote. Wiadomo, ze spra-
wa jej dochodow zupetnie dotad nie jest uregulo-
wang. Stad kilopoty finansowe, a za nimi zmar-
twienia i szereg przykrosci. Spodziewaé sie jednak
nalezy, ze stosunki materyalne p. WoA@lflingowej

Jarmark matzenski: Owacya dla pierwszej oblubienicy.
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tylko chwilowo sg tak smutne. Trudno przypu-
szczaé, by byly arcyksigze nie zapewnit swej roz-
wiedzionej malzonce nalezytych dochoddéw.

Dzi$ pociechg dla niej jest towarzystwo dwu
sidstr starszych, ktorych obecnos¢ niewatpliwie

przyczynia sie do rozweselenia i ozywienia w smn-
tnych, kiopotliwych dniach. Reszty dopeini cha-
rakter Wiednia, miasta, jak nie wiele innych we-
sotego i ozywionego. W tem $rodowisku Indzi wie-
cznie uSmiechnietych, najtatwiej zapomina sie o kto-
potach i troskach zycia.

Jarmark matzenski

Zabytkiem dawnych wierzen, pochodzacych nie-
raz z zamierzchtych czaséw batwochwalstwa, pozo-
staty w kraju kazdym nietytko dziwne, nieraz
bardzo poetyczne legendy i podania, ale i przesg-
dy, ktoére ludno$¢ danych okolic troskliwie prze-
chowuje i ich dopetnia. Zwtaszcza w ostatnich cza-
szach przez badania etnograficzne wydobyto nieje-
dno z zapomnienia i do zycia przywrécono.

Dziwny, przypominajacy zapewne jeszcze bar-
barzynskie czasy zachowat sie zwyczaj w pewnem
belgijskiem miasteczku, Ecaussines. Co roku odby-
wa sie tam jarmark matzenski, najludniejszy i naj-
bardziej ozywiony ze wszystkich jarmarkow. Na-
ptyw miodziezy obojga pici jest nadzwyczaj liczny,
bo na oznaczony dzieh spieszg do Ecaussiues cate
kompanie ludzi z najodleglejszych okolic. Mtode
panny w otoczeniu babek, ciotek i catego legionu
kumoszek stajg na placu, by sprezentowac sie ca-
temu znowu oddziatlowi dziarskich miodziencéw,
chetnych gtowe swa witozy¢ w jarzmo matzenskie.

Po tem pierwszem problematycznem jeszcze za-
warciu znajomosci, zaczyna sie zachwalanie ,to-
waru", przedstawianie jego zalet, z ktérych naj-
wazniejsza jest posag, poczem dopiero wyliczane
bywaje cnoty przysztych malzonek. Tutaj gtéwne
role odgrywajag wszelkie ciotki, ktére nieraz duzo
muszg sie napracowac, zanim dobijg targu, a mio-
dziez przez ten czas bada wzajemne ku sobie skion-
nosci, zabawiajac sie wjarmarcznych budach. Panna
mioda pierwszej przysztej malzenskiej pary staje
sie przedmiotem wielkich owacyj, czesto jednak po-
faczonych z zazdroscig stron, ktore nie mogty nic u-
targowac.

Jak przedstawia nasza ryciny, na najwie-
kszym placu miasteczka, wspaniale przystrojonym
girlandami kwiatéw, na specyalnie przyrzadzone
podwyzszenie meska miodziez wprowadza pierwszga
oblubienice, pokazujac jag niejako ws$réd ciagtych
wiwatéw catemu Swiatu; obok swej juz narzeczo-
nej stoi szcze$liwy i zadowolony, przynajmniej na
razie, przyszty matzonek. Drugg strone podwyzsze-
nia zajeta pte¢ piekna nie tak juz rozentuzjazmo-
wana, bo zawod maluje sie na pieknych twarzach,
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usmiechajg sie tylko podlotki, ktére nie miaty jesz-
cze czasu straci¢ nadziei.

Biezacy jarmark nalezat do bardzo pomysinych,
bo az czterdziesci cztery osoby nie liczac rodzin,
wraca uszczeSliwionych do domu; do roku wiec,
bo tak wymaga jeden z paragraféw ustawy jar-
marku matzenskiego, 22 pary stanie przed ottarzem.

Zwiazek teatréw | chéréw wioscianskich:
Dr. Zygmunt Gargas, prezes Zwigzku

by po kilkunastu latach zjawi¢ sie znowu ale juz
jako strony sprzedajace.

Pewien z naszych przyjaciét radzi nam rozpi-
sa¢ ankiete, o ile nasza pte¢ piekna popartaby u-
rzadzenie takiego jarmarku i w naszym Kkraju.

" Zwigzek teatrow i chorow whoscianskich.

Kilkakrotnie podawaliSmy w naszem piSmie wia-
domosci o trupach amatorskich wioscianskich, pod-
noszac wybitne spoteczne i narodowe znaczenie
tego nowego czynnika kulturalnego. Trup tych
jest juz liczba bardzo znaczna. W roku 1906 tea-
trzyki takie istniaty will miejscowosciach, z czego
przypada na Galicye wschodnig 51 miejscowosci,
na zachodnig potowe kraju za$ 60 miejscowosci.

Na repertuar wszystkich tych teatréw amator-
skich skiadaty sie sztuki przewaznie dawne, ktd-
rych literatura nasza dramatyczna wogdle nie posia-
da wiele. Brak tego rodzaju utwordw scenicznych,
zastosowanych do poziomu kultury zaréwno ama-
torow, jak widzow wiejskich, jest jedng z najwaz-
niejszych przeszkéd, z powodu Kktdrych rozwdj idei
teatrow witoscianskich sie opaZnia. Bo sg i inne
przeszkody i trudno$ci, jak brak rekwizytow tea-
tralnych, kostyuméw, maszynoryi itd.

Dla zaradzenia tym wszystkim brakom, dla
skierowania tego ruchu w tym Kkierunku, by w
kraju naszym powstat kiedy$ zupetnie odrebny na-
rodowy teatr chlopski, teatr, ktoryby przez swojg
rodzimg, oryginalng dziatalno$¢ byt zrédiem roz-
rywki i podniesienia duchowego nietylko dla sa-
mych wtoscian, lecz takze dla wszystkich, ktérym
los kazat pracowaé zdata od spotecznych centréw
kulturalnych, powstat obecnie we Lwowie Zwigzek
teatrow i chdérow wiloScianskich.

Na czele Zwiazku stangt znany dziatacz spote-
czny, dr. Zygmunt Gargas, zastuzony takze na
polu teatru wiejskiego autor ksigzki: ,, Teatry chtop-
skie w Galicyi“. byty dyrektor teatru lwowskiego
p. Tadeusz Pawlikowski i poeta podhalanski p. JO-
zef Jedlicz.

Dziatalno$¢ Zwigzku bedzie miata niewatpliwie
znaczenie nietylko dla Galicyi, ale i dla innych
dzielnic Polski. Juz w chwili powstania Zwigzku,
mys$l przez Zwigzek podjeta, znalazta gtosne echo
na Slazku i w Krodlestwie.

*

*

*

W uzupetnieniu tego artykuliku zamieszczamy
portrety pp. Gargasa i dyr. Pawlikowskiego.
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Jazda na rraurzi w powietrzu.

Do najwazniejszych i niezbednych praw, ktére
cztowiek zawsze i w kazdej okolicznosci musi za-
chowywac, nalezy bezsprzecznie rbwnowaga.Ona pa-
nuje niepodzielnie na Swiecie tak pod wzgle-
dem fizycznym jak i moralnym. Cztowiek musi

zachowywaé jg w swem postepowaniu, gdyz
o ile tylko od niej odstagpi — upada. Czu-
jemy wszyscy, iz bez rownowagi w budze-

cie, w pokarmach, pracy, zabawie, nie mo-
zemy sie osta¢; nie mniejszg role odgrywa
ona i w Swiecie fizycznym, bo wszystko na
tem prawic jest oparte: cztowiek potrafi cho-
dzi¢ po ziemi tylko dzieki utrzymaniu réwno-
wagi, tracac ja, przewracamy sie. Nalezy-
cie prawo to rozumiejg i przez wycwiczenie
sie potrafia w kazdym wypadku utrzymac je,

wszyscy cyrkowi artySci, ktorzy zadziwiaja
nas swemi karkotomnemi sztukami. 1 rze-
czywiscie, tylko dzieki utrzymaniu réwno-

wagi; zdotat pewien Smiatek przejs¢ po linie
ponad wodospadem Niagary lub inny je-
zdzi¢ do go6ry nogami na rowerze'w ogrom-
nem drewnianem kole. Obecnie po nadzwy-
czaj niebezpiecznych produkcyach cyrkowej
trupy japonskiej, popisujag sie rézni cyrko-
wcy na samochodzie, ktéry pedzac po po-
chyto$ci o zwréconym do géry koncu, wy-
wraca w powietrzu koziotka i dopiero spa-
da na ziemie. Wszystkich tych sztukmi-
strz6w pobit jednak cyklista Yaissade, kt6-
ry zdobyt istotny rekord w karkotomno-
§ci. Produkcye swojg odbywa nad wodg. Obe-
cnie  popisywat sie ws$rdd niezliczonych
ttumoéw na Sekwanie. Jak wskazuje nasza
rycina, wybudowano na rzece wysoki pomost,
wznoszacy sie 20 metrédw ponad poziom wo-
dy; dtugos¢ tego pomostu jest bardzo nie-
znaczna, tak iz koto roweru moze zrobic
tylko jeden obrot, drugi odbywa sie juz w
powietrzu i wtedy to nastepuje decydujaca

chwila. Cyklista przerzyna powietrze i jak na
powierzchni ziemi musi utrzymaé réwnowage,
tak i tutaj cata sztuka polega tylko na niej,

przez kilka sekund musi utrzymaé¢ sie w jednem
potozeniu, ani na milimetr nie zbaczajgc kierownicy,
Przytomno$¢ umystu i silne muskuty zdolne do u-
trzymania niejako
catego ciezaru jezdz-
ca i roweru, stano-
wig o0 udaniu sie
eksperymentu. W
tem potozeniu, jak
go widzimy na za-
taczonej  fotografii,
musi spas$¢ do wo-
dy, tak iz naprzdd
pierwsze koto zanu-
rzy sie, potem do-
piero tylne i kota
wiasnie przerzyna-
jac wode, zuzywaja
na sobie caty jej o-
por, chronigc w ten
sposdb jezdzca. Bo-
wer wiec w sto-
sunku do wody mu-
si tworzy¢ kafpro-
sty, zmniejszenie go
powoduje upadek na
ptask, a wiec nie-
chybng $mieré. Jak
wiec widzimy jedy-
nie utrzymanie ro-
wnowagi decyduje
0 zyciu lub $mier-
ci cyklisty w tej
napowietrznej jez-
dzic.

Pomimo, iz sztu-
ka cata polega na
zachowaniu jednego
tylko prawa fizycz-
nego, ktére posia-
damy od chwili sta-
wiania pierwszych
krokbw na ziemi,
zadnemu jednak z
naszych Czytelni-
kéw, a tembardziej
Czytelniczek nie zy-
czymy czynienia po-

dobnych préb, na-
wet z  mniejszej
wysokoséci.  Gdyby

jednak kto sie odwazyt na to, prosimy o przysta-
nie zdjecia fotograficznego tego bohaterskiego czynu,
z uwagg czy S$mier¢ nastgpita natychmiast, czy
dopiero w kilka chwil potem.

Zwigzek teatrow 1chéréw wioscianskich: Dyr. Tadfus*

Pawlikowski, zastepca prezesa Zwiazku.

Krwawy rabunek.

Widownig strasznej zbrodni byta w nocy z so-
boty na niedziele tego tygodnia miejscowos$¢ Gusz-
tynek obok Skaly nad Zbruezem, w dobrach by-
tego ministra hr. Goluchowskiego. Znajdujacy sie

Jazda na rowerze W powietrzu : Szalony skok cyklisty do Sekwany z wysokosci 20 metrow.
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Fot. L. Grosse w Skale.

Krwawy rabunek: Doin p. Achselrada, gdzie rabunek zostat spetniony.

tam folwark dzierzawi zamozny cztowiek p. Achsel-
rad, wraz zdwoma synami. Na mieszkanie jego do-
konali nieznani i niewys$ledzeni dotad ztoczyhcy
napadu, w nadziei zdobycia klejnotéw i gotéwki.

Krwawy ten wypadek przypomina zywo zbro-
dnie bandy rabusiéw z pod Grodka Jagiellonskie-
go. Nie dos¢ im byto dostaé sie w posiadanie po-
kaznej sumy pienieznej, nie dos¢ im byto zrabowad
ztoto i srebro, oni potrzebowali dla zaspokojenia
swych zbrodniczych popedéw rozlewu krwi niewin-
nej. A jesli zbrodnia w Gusztynku nie przybrata
wiekszych rozmiaréw, je$li ofiarg padto tam tylko
jedno zycie ludzkie, to stato sie to dzieki przypa-
padkowemu zbiegowi okolicznosci, iz rabusie zo-
stali przed dokoAczeniem swego rozbdjniczego dzieta
sptoszeni.

Wedle nadesztych stamtad wiadomosci, rabu-
sie w liczbie siedmiu przybyli okoto 12 w nocy
pod dom p. Achselrada. Dwoéch pozostato na stra-
zy, reszta za$ wtargneta tylnem oknem do wne-
trza domu. Obznajomieni widocznie jak najdokia-
dniej z rozkiadem ubikacyj, udali sie najpierw do
pokoju, w ktérym nikt nie mieszkat. Szmer atoli
przy wejsciu ich powstaty, obudzit stuzaca, ktdra
tuz obok sypiata i mogta krzykiem zaalarmowac
domownikoéw. Zioczyncy zabezpieczyli sie wiec
przed tg ewentualnoscig w ten sposob, ze zagro-
zili stuzacej S$miercig, gdyby probowata ich zdra-
dzic.

Nastepnie przez matg sien dostali sie do sg-
siedmego pokoju, w ktérym spat syn dzierzawcy,
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Salomon Achselrad. Zobaczywszy go, rzucili sie ra-
busie na, nieszcze$liwego z Zelaznem jakiem$, te-
pem narzedziem i zadali mu tak silny cios w gto-
we, iz czaszka ulegta rozbiciu, a krew obryzgata
Sciany pokoju. W tej chwili rozbudzony ze snu
stary Achselrad wpadt do pokoju. Rabusie pochwy-
cili go, ulegajac jednak zatosSnym prosbom jego
o darowanie mu zycia, za co przyrzekt odda¢ im
wszystkie pienigdze w kasie przechowywane, za-
dowolili sie tem i po otwarciu zelaznej, werthei-
mowskiej kasy zabrali z niej okoto 1600 koron
w gotowce, nadto sporo przedmiotéw ztotych i sre-
brnych.

Rabusie wybierali sie do mieszkania drugiego
syna dzierzawcy Achselrada, w tej jednak chwili,
kiedy probowali wydoby¢ od ojca jakie$ zeznania
0 majatku syna, otrzymali sygnat od swych towa-
rzyszéw, pozostawionych na dworze, ze kto$ sie
zbliza; na odglos sygnatu rabusie rzucili sie do u-
cieczki i wypadiszy przez okno znikli w cieniach
nocy. Dalszy rabunek uniemozliwit ztoczynicom woz-
nica p. Achselrada, ktéry witasnie nadjechat z oko-
licy na wozku; turkot z dali ustyszany wypto-
szyt rabusiow.

Wie$¢ o dokonanym rabunku doszta wnet do
zandarmeryi, ktdra rozpoczeta niezwtocznie $ledz-
two. W ogrodzie, przez ktdéry rzezimieszki ucie-
kali, znaleziono sporo pieniedzy, zgubionych w
czasie ucieczki. Wezwano tez natychmiast pomocy
lekarskiej, p. Achselrad ulegt bowiem wskutek

Fot L Grossa w Skale_

Krwawy rabunek : Tylua czes¢ domu p. Achselrada, wrzaz z okuem (X) ktérem rabusie wtargneli do wnetrza

Fot. L. Grosse w Skale.

Krwawy rabunek: Wnetrze zrabowanego pokoju. Obok t6zek rozbita kasa

przerazenia silnemu rozdraznieniu nerwoéw, graniczga-
cemu wprost z obtedem. Syn jego Salomon zmart
niemal na miejscu, otrzymawszy $miertelny cios
w glowe.

Choroba nerwowa, p. Achselrada utrudnia $ledz-
two, nie moze on bowiem udzieli¢ zadnych infor-
macyj o osobach rzezimieszkéw.

Dotychczasowe wyniki tego $ledztwa naprowa-
dzity na $lad jednego =z rzezimieszkéw, ktorego
tez uwieziono. Podejrzenie przeciw niemu opiera
sie na krwawych plamach na koszuli, ktérych po-
chodzenia wyjasni¢ nie umie; nadto nie moze on
wykazac¢ swego alibi. Uwieziony jest mieszkan-
cem Gusztynka. Wedle innej wersyi rabunku w
domu p. Achselrada dopuscili sie obcy ludzie, praw-
dopodobnie z zaboru rosyjskiego, co jest o tyle
mozliwe, iz Gusztynek lezy bardzo blisko od gra-
nicy austryacko-rosyjskiej.

Ryciny nasze przedstawiajg dom p. Achselrada
od frontu, jogo tylng strone wraz z oknem, przez
ktére rabusie do wnetrza sie dostali oraz pokdj,
gdzie miesci sie kasa zrabowana wraz z sypialnia.
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Powies¢ ARTURA GRUSZECKIEGO
na tle ostatnich rozgto$nych wypadkéw
w Krdélestwie Polskiem.

33 Ciep dalszy.
— Pytanie towarzysza jest zupetnie stuszne i
sprawiedliwe — podniést gtos Porwg i nagle uci-

szyli sig wszyscy dla nas Polska i jej wolnos¢
sg najwazniejsze. Ot6z na kilkakrotnych kongre-
sach socyalistycznych stawialiSmy tg sprawg i so-
cyalisci rosyjscy zobowiazali sig poprze¢ nasze z3-
danie szerokiej autonomii ze sejmem w Warsza-
wie, ktoryby ogtosit swe prawa spoteczno-ekonomi-
czne.

Poprze¢?! — zadrwit kto§ — to sg czcze
stowa, pisane na bystrej wodzie!

— My nie chcemy sejmu szlacheckiego — za-
wotat inny — konstytuanta petersburska nada
nowe formy spoteczne.

— Precz z przywilejami! Nie chcemy Polski
z burzujami i szlagonami! Niech zyje konstytuanta
rosyjska!

— Za drzwi z moskalofilami!

Wszczat sig gwar i hatas. Mata grupa esdekéw
stangta zwarta na boku, gdy wigkszo$¢ byta pe-
peesowcow i trochg bezpartyjnych w Srodku.

Porwg uderzyt silnie dwukrotnie w stot, a gdy
sig cokolwiek uciszyto, méwit dalej:

— Moi panowie, poczynacie niewczesne spory.
Rzad jest jeszcze silny i w niczem nie ustgpit. Za-
ledwie tyle uzyskano, ze Witte, lis chytry i pod-
stepny, zostat prezydentem ministréw... Co do mnie
i partyi, do ktérej naleza, duzo zalezy nam na
dobrem porozumieniu sig z rosyjska partyg rewo-
lucyjna, co nam nie przeszkadza, ze ani na chwilg
nie przypuszczamy, aby nam ta lub owa partya,
czy stronnictwo zrobito pewnego dnia podarunek
w rodzaju wolnosci i swobody Polski. Nikt z do-
brej woli i ochoty nie wyzbywa sig wiadzy i po-
siadania, tylko pod przyransem, pod sitg i my mu-
simy wywalczy¢ sami nasza wolnos¢, a jesli dzi$
taczymy sig z rosyjska partyjg rewolucyjng, to
jedynie dlatego, ze ona musi szukac sprzymierzen-
cow i ze ona w spoteczenstwie rosyjskiem przed-
stawia ten odtam, ktéry za okazang pomoc moze
nam dopomddz — do odzyskania naszej wolnosci.
W polityce niema szlachetuych i bezinteresownych
ofiar, braterstwa petnego poswiecenia, podarunkéw
z mitosci... jest prosty rachunek, streszczajgcy sig
w stowach: tyle ci dam, ile ty mi dasz. Z togo
powod i my musimy nieustannie sta¢ na strazy na-
szych intereséw i nie wolno nam i$¢ na oSlep za
rewolucyg rosyjska, stuchaé bezwarunkowo jej roz-
kazow, szafowa¢ krwig i zyciem z jej polecen.
Nasi delegaci spetnig na dzi$ swoj obowigzek, gdy
pozyskajag podstawg ogo6lnej wolnosci panstwa, a
jak sig pOzniej uksztattujg nasze stosnnki do Ro-
syi, jest kwestyg naszych sit i energii. Nie sadz-
cie, ze wolna Polska powstanie za dotknieciem
rézdzki czarodziejskiej, czeka nas diuga walka i
ciezka praca. Dzi$ jesteSmy bliscy jednej rzeczy,
pogrzebaliSmy podig konstytucyg Butygina a nowg
mpozyskamy; jakag bedzie ona, nie wiemy jeszcze,
lecz w najlepszym razie bedzie zwotana konstytu-
anta.

Gdy sig uciszono cokolwiek i Porwag odsunat
sig na bok, przystgpit do stolika szczupty, Srednie-
go wzrostu brunet, poprawit binokle, przygtadzit
krotko Scietag brodg i zaczat z uSmiechem sarka-
stycznym.

— Poprzedni moéwca, o ile wywnioskowatem,
nalezy do dziwnego tworu, zwanego socyalpatiyo-
tami. Ni pies, ni wydra, ani to socyalista, ani pa-
tryota narodowiec. On chce Polski — zasmiat sig
drwigco — jakiej Polski? Szlacheckiej? burzua-
zyjnej ? chtopskiej ? Tego nam nie okreslit. On chce
Polski, ale my jej nie chcemy!

— Milcze¢! Za drzwil... Precz!...

— Kazdy ma glosl... Kto nie chce stuchag,
niech sig wynosil... Wolny glos!... Zadnego terro-
rul..

— Mbébwcie dalej — zawotat Porwg — pozwolcie
panowie wygada¢ sig temu panu.

Po stowach Porwy, tubianego powszechnie, ci
i owi umilkli, stychaé¢ byto tylko gtuche pomruki,
a moéwca ciagnat dalej:

— My, socyali$ci prawdziwi, walczymy z de-
spotyzmem i z rzadem, czy bedzie on rosyjski, nie-
miecki czy polski, a rownoczes$nie walczymy o pra-
wa ekonomiczne i nie spoczniemy, pokinie wytwo-
rzymy ustroju socyalistycznego. My socyalisci po-
czuwamy sig do braterstwa miedzynarodowego i

»NOW. ILLUSTROWANE*“

wiemy i wierzymy, ze skoro w Rosyi zwycieza
socyalisci, oni bez zadnych paktéw i zadan z na-
Szej strony podzielg sig z nami uzyskang dla sie-
bie swobodg polityczng i spoteczng. Dlatego idzie-
my z nimi razem, raka w reka, bez zadnych za-
strzezen, targéw, handléw. Polityka pepeesowcow
jest polityka kramarska, niegodng braterstwa so-
cyalistdbw, niegodng naszego hasta: ,proletarynsze
wszystkich krajow #aczcie sig!“ Z tego powodu
stawiam wniosek, aby zgromadzenie wyrazito swa
wzgarda tej kramarsko-polskiej polityce. Harba
im! Hanba!

Wszczat sig piekielny gwar; co goretsi porwali
sig juz za bary, podniosty sig krzesta, zaciskaty

""" juz miato przyjs¢ do béjki, gdy
nagle wskoczyt ua sté6t Wicher i krzykuat:

— A gtupi wyl... To poki o wskrzeszeniu Pol-
ski byta rada, o dobru pospolitem, gtupi, u was
zwada!... Rzad zyje, a wy toczycie stowne spory!
Uciszcie sigl... Sag nowe depesze! — wyjat z Kkie-
szeni i czytal: — Petersburg, z wyjatkiem linii
Petersburg-Moskwa i Petersburg-Warszawa odcie-
ty. W Moskwie, w Charkowie, w Odessie strejk
powszechny, jutro prawdopodobnie w Petersburgu...
Tyle depesza... Otdz moi panowie jutro zaczyna
strejk Nadwiélanska — a wieczorem napewno
linia Petersburgska i prawdopodobnie Wiedenska.
Wigc pierwszym waszym obowigzkiem jest dotrzy-
manie naszych zobowigzan wzglagdem partyi ru-
sskiej. Nastepnie starajmy sig o strejk powszechny
w samej Warszawie. Precz z kidtniami! Niech zy-
je strejk!

— Niech zyje!... Niech zyje! - zachnczato w sa-
li, i na tem skonczyto sig zgromadzenie koleja-
rzy.

Na drugi dzieh stangta kolej Nadwislanska od
rana, a Petersburska od potudnia.

Zamiast przygnebienia, opanowata miasto dzi-
wna otucha i wiara w lepszg przysztosc.

Hotele, zajazdy, miejsca publiczne byty zapet-
nione publicznos$cig przejezdng, ktorg strejk przy-
chwycit w Warszawie. Zadnych listéw, gazet, wia-
domosci nie bylo z gigbi Rosyi, jedynie uo dzien-
nikbw dochodzity depesze przez Szwccye  wszyst-
kie brzmiaty ztowrogo dla rzadu

Patrole piesze i konne =zaroity sig na wszyst-
kich ulicach Warszawy, przeciggaty nawet arma-
ty z gtuchym tomotem i szczekaniem jaszczykow,
lecz, rzecz dziwna, i piechota i konnica i artyle-
rya, nawet zandarmi i policyanci szli ospali, leni-
wi, niepewni i nic zwracali uwagi na publicznos$¢,
co raz liczniej gromadzacg sie na wulicach i pla-
cach.

Nie byto ani manifestacyj, ani Spiewdéw ni o-
krzykéw, ani strzatéw ni zamachow, ludnos$¢ byta
spokojna, cicha, zaprzestata jedynie pracy.

Zjawit sig nowy rzad bez nazwy, bez o0s6b, bez
zadnych oznak, a jednak tak potezny i pewny sie-
bie, ze wyszeptane rozkazy spetniano bez wahania
co do minuty i sekundy.

— Od potudnia tramwaje stojg! — z ust do
ust przebiegta wiesc... i gdy nastato potudnie, ani
jeden tramwaj nie zjawit sie na ulicy, co nikogo ani
dziwito, ani zastanawiato.

Ludzie znalezli tatwo wyjasnienie.

— Wydano taki rozkaz — ale kto?
dlaczego ? — o to sie nie troszczono.

— Od széstej przestajg kursowaé dorozki po
ulicach!

| widziano jadacych Marszatkowskg na dwo-
rzec wiedenski z kuframi, pudetkami, paczkami... i
nagle dorozkarz na Kkilkadziesigt krokéw przed
dworcem staje na ulicy.

— Co tam? JedzZcie!

— Kiedy nie wolno.

— Alez tylko do dworca.

— Jak nie wolno, to nie wolno.
siada¢, jada do domu.

Tajemniczy rzagd nakazat zamkniecie sklepoéw
i widowisk publicznych.

Ustuchano. 1 cata Warszawa przybrata natych-
miast jaki$ pozor odswietny. Ttumy wylegty na u-
lice, a z twarzy, z ruchéw, z tonu stéw czu¢ byto
naprezone wyczekiwanie niezwyktych rzoczy i zja-
wisk.

Jedna, jedyna kolej warszawsko-wiedenska nie
zastanowita ruchu, co wzbudzato og6lne zdziwienie
i niepokdj, jak skonczy sig strejk kolejowy, gdy
jedna z najwazniejszych linij rosyjskich fnnkcyo-
nuje.

Nad ranem przyszta depesza do Porwy, ze li-
nia Moskwa-Petersburg stangta i juz przed potu-
dniem rozbiegta sig wies¢ po Warszawie, ze od po-
tudnia staje kolej warszawsko-wiedenska.

Roéwnoczes$nie zastrejkowali urzednicy poczty,
telegrafow i telefonéw.

kiedy?

prosza wy-

I miasto oniemiato, ogtuchto.

Zadnych dorozek, tramwajow, kolei, poczty, te-
legrafow, telefonéw, ani kupcow ni kupujacych;
lecz zamiast martwej ciszy poszum gwaru i ruchu
ludnosdci... i to goraczkowe wyczekiwanie czego$
nadzwyczajnego.

Tak mingt jeden dzien, drugi,
wieczorem przyszia depesza:

— Konstytucya!

I miasto pozbyto sig duszacej go zmory,
tchneto.

Na wszystkich rogach rozlepiono odezwg do na-
rodu, ze rozkazano dac:

— Niezachwiane podstawy praw obywatelskich,
oparte na rzeczywistej nietykalnosci osoby, wolno-
§ci wyznania i stowa, wolnosci stowarzyszen i zgro-
madzeA. Powszechne prawo gtosowania do dumy i
zadna nstawa nie moze otrzymaé mocy bez zgody
dumy panstwowej.

Zwyciestwo na catej linii.

I jak wiosenna woda nagle kruszy, tamie, rwie,
unosi, rozsadza lody zimowe, tak porwat sig caty
lud pod storicem wolnosci. Ze wszystkich zakatkow
ciemnic, zautkow, od wilgotnych suteren do podda-
szy wyptyneta olbrzymia fala ludu i po raz pierw-
wszy od stu lat zaczerpneta w stesknione piersi
Swiezy powiew wolnosci!

Nawet storice, zwykle o tej porze posepne i
chmurne, niebo zwykle mgliste i deszczowe, w o-
we dnie wolnosci i pierwszych drgnied swobody,
jasniaty pogoda i weselem.

Pierwszy listopada byt to najpiekniejszy i chy-
ba jedyny dzieA tryumfu.

Ta rozbrzmiewajgca wolno$¢ polityczna i spo-
teczna, ta stoneczna swoboda stowa i przekonan,
to tryumf.

1 jako zwyciescy wylegli na ulice i place, pier-
si ich wezbraty dumg i tryumfem, szczeSciem i wia-
rg w przyszto$¢ jasng i Swietlana.

A wszystkie ich marzenia, pragnienia, dazenia
i idealy, udzielane sobie dotychczas szeptem pod
grozg kary i $mierci, teraz party do storica, do
Swiatta, do gtosnego zycia.

Na kazdym zakrecie, na kazdej przecznicy sta-
wali przygodni méwcey i czynili wyznanie swojej
wiary, gtosili swe przekonania, szukali wspotwy-
znawcow.

Oszotomione tym wybuchem wolnoSciowym woj-
sko, stuchato przemdwien, bratato sig z rozradowa-
nym ludem.

Najgtosniej i najbezczelniej wystepowali i wrze-
szczeli bundzisci, chcac tem niesfornem zachowa-
niem sig wpoi¢ innym przekonanie, ze oni jedni i
jedyni wywotali ten przewro6t, ze chwata i stawa
tylko im sie nalezy i oni sg chorgzami wolnosci i
swobody.

Z brudnych, cuchnacych, wstretnych zautkow,
wypetzta ta, czarna masa zydowstwa, podobna do
tawicy karaluchéw pasozytniczych i rozlata sig po
mies$cie wrzaskliwa, brudna, narzucajgca sie i bez-
czelna.

Logika, Porwg i Kola spotkali tg mrowigcg sie
czern na ul. Marszatkowskiej.

Na czele szedt miody zydziak z czerwong cho-
ragwia a towarzysze jego co kilka chwil wykrzy-
kiwali:

— Hoch Dund! Hoch rewolucyg!

Przy rogu Siennej jeden z zyddéw wskoczyt na
tawka stréza i przemawial po rosyjsku:

— ..Juz mingt czas niewoli, czas, gdy nas lzo-
no i kopano, teraz jest konstytucyg! Styszycie!?
A kto zrobit ja? To my bundzisci i rewolucyg!
Teraz dla nas cata Rosya otwarta, wszystko nam
wolno i nie ma roéznicy miedzy ruskim cztowie-
kiem a nami. Jedni tylko Polacy nie chcg tgczy¢
sig z nami i ruskimi; oni chcg przywilejéw, chca
swego kraju, swego sejmu, swego krdla, ale my
na to nie pozwolimy. Precz z Polakami! precz
z Polskg! Niech ona ginie i przepada, albo niech
sig rozptynie w naszej ruskiej rewolucyi, albo
niech $lad jej zaginie na ruskiej, na naszej zie-
mi. Hoch Bund!... Precz z Polska!

Okrzyk ten powtérzyli stuchacze z entuzyaz-
mem, z chlipaniem ociekajacej $liny, z typaniem
ciezkich powiek.

W tej chwili od strony ul. Moniuszki nadcia-
gneta grupa niewielka chtopakdéw i dziewczat, nio-
sgc sztandar z biatym orlem.

— Polakil... Szowiniscil...
polskie!

A Zze to byly dzieci, znalazt sig wnet odwazny
bundzista, ktéry poskoczyt do niosgcego sztandar
z biatym ortem, zerwal go i deptat, krzyczac z try-
umfem :

— Do btota z tg szmatg!

Inni odwazni bundzisci poczeli zrywaé dzieciom

trzeci... i nagle

ode-

Narodowcy!... Swinie



konfederatki z gtowy, plwa¢ na nie, drze¢, deptaé
i bi¢ bronigce sie dzieci.

Logika, Porwg i Kola poskoczyli z obrona, od-
tracili co zajadlejszych bundzistéw, a ze z ulic na-
ptywali chrzesScijanie, tluszcza zydowska zwotata

sie, skupita i ruszyta dalej w gore Marszatkow-
skiej.

— To wstretne! To oburzajgce! — zawotata
Logika, uspokajajac przerazone dzieci.

— To reakcya po wiekowej niewoli — ttoma-
czyt Kola.

— Mylicie sie — rzekt Porwag — to zwykly
objaw separatyzmu rasowo-religijnego. Zydom sie
zdaje, ze my stabi i ztamani, wiec nas depczg i
plwajg na nas.

— | co im Polska zlego zrobita — mowita
z gorycza Logika — co im zawinity te dzieci i
konfederatki!?

— DIla mnie to objaw naturalny — odezwat
sie Porwg, gdy znéw szli razem w kierunku dwor-
ca wiedenskiego — my bronimy naszej narodowo-
sci i kultury, tworzac cato$¢ odrebng, oni ze swym
separatyzmem wyznaniowym i raso-
wym nie moga si¢ pogodzi¢ z na-
szym indywidualizmem. | stad ich nie-
nawi$¢ i dazenie do zerwania jedno-
$ci narodowej.

— A jednak Rosyan wielbig —
dorzucita Logika — mimo pogroméw
i surowych praw antizydowskich.

— Najpierw Rosya jest silna,

a zydzi tgczg sie tylko ze silnymi,
a nastepnie, przy szerokim, miedzy-
narodowym socyalizmie rosyjskim —
zydzi maja wszystko do zyskania,
a nic do stracenia...

— To jednak jest podty naréd —
mruknat Kola.

— Nie tyle moze podty, ile nie-
szcze$liwy, gdyz jest bez ziemi, bez
jezyka, a tkwi w bezdusznych, zasty-
gtych wiezach formutek wyznanio-
wych. Lecz my musimy sie bronic,
bo ich wolnos$¢ objawia sie deptaniem
naszej narodowosci

Co chwila spotykali wieksze lub
mniejsze grupy ludzi ze sztandarami
czerwonymi, na ktérych widniaty
wielkie, biate litery: P. P. S. lub
S. D. K. P. i L. Pierwsze nalezaly
do polskiej partyi socyalistycznej,
drugie do socyalnej demokracyi Krél.

Pol. i Litwy. Przygodni moéwcy pra-
wili do ttuméw przeciagajacych, wy-
stawiajgc zastugi, zaiety i zasady swej
partyi, a kazde przemoéwienie kon-
czyto sie okrzykiem: ,Niech zyje
polska partya socyalistyczna!“, Ilub
»Niech zyje socyalna demokracya!l

Spiewy nie ustawaty; jedni szli
przy odgtosie piesni ,,Czerwonego
Sztandaru4, inni przy ,Warszawian-
ce4 a zn6éw inni przy piesni ,Gdy
naréd do hoju..4 Jedni tylko bun-
dzisci nie mieli swej witasnej piesni
i positkowali sie najczesciej rosyjska.

Na placu przed dworcem w Ale-
jach Jerozolimskich roito sie od ro-
botnikdw i czerwonych sztandarow,
lecz im blizej ku Nowemu Swiatu — ilo$¢ sztan-
daréw czerwonych zmniejszata sie, a zamiast ro-
botnikéw tlum skiadat sie ze zwyklej przecietnej
publicznosci. Na rogu Brackiej, stojagc na murze,
okalajagcym wydziat komunikacyi, jaki$ esdek
z czerwonym sztandarem w reku przemawiat:

...Kto zwyciezyt rzad ? kto zmusit go do da-
nia konstytucyi? kto obalit rzady biurokracyi?
Tylko my socyalni demokraci, ztgczeni braterskim
weztem ze socyalng demokracya Rosyi! Nasze hasta
obality despotyzm i nas poparta cata odrodzona
Rosya, wszyscy pracownicy i robotnicy bez rdzni-
cy wyznania i narodowosci, bo wiedza, ze dazymy
do wytworzenia z Rosyi olbrzymiego panstwa so-
cyalistycznego bez ro6znicy wiary i narodowosci.
Odrzucamy jako strzepy i szmaty zabytki dawnej
gtupoty i niewoli burzuazyjnej i szlacheckiej, owe
podziaty narodowosciowe, wymys$lone na to, aby
robotnicy mordowali sie wzajemnie. Proletaryusze
wszystkich krajow fgczcie sie - odrzuécie precz
wszelkie réznice, wszystko, co mogtoby nas dzie-
lict...

W tej chwili wielka fala ludu z ogromng wie-
kszoscig inteligencyi, przesuwata sie Nowym Swia-
tem w kierunku Krakowskiego Przedmiescia. Szli
ze sztandarem biatego orta a z tysigca piersi ptyneta
piesn: ,Boze, co$ Polske4
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Ta piesn od tylu dziesigtkOw lat nie Spiewana
w Warszawie, ptyneta tak hucznie, tak tryumfal-
nie, tak imponujaco, ze wszystkie inne piesni za-
gtuszyta. Czuc byto, ze to piesn serca, mitosci,
ofiary i nadziei catego narodu i kazdego Polaka...

Odstonity sie gtowy bezwiednym ruchem — a
piesn tak zatargata uczuciom, ze z oczu wielu tzy
ptynety i ogromna wiekszo$¢ stuchaczy esdeka po-
szta za narodowym pochodem.

Do pozostatej garstki, wsrdd ktorej byli Logi-
ka, Porwg i Kola, esdek zaczerwieniony, wywijajac
swym sztandarem, mowit:

— ...0to macie przed sobg przyktad separaty-
zmu narodowego. Ci ludzie bez serca, bez ducha,
chcg napowr6t wtltoczy¢é lud pracujgcy w ohydng
niewole burzujéw i kapitalistow... chcg ssa¢ krew
robotnikéw! Im zachciewa sie Polski, aby gnebic
i wyzyskiwaé ludzi pracy, chca ustali¢ panowanie
kleru i szlachty: oni idg pod sztandarom z ,bialg
gesig!4 To sg podli tchdrze, kajdaniarze, ktorzy
wyzyskuja wywalczong przez nas wolno$¢. Hanba

im!  Tysigc razy hanba! 1 towarzysze wzniesmy
...Do blota z tg szmata!

okrzyk: ,Precz z ,bialg gesig...#44 Precz z Pol-

skal4

Kilka gtosow oderwanych co$ krzykneto nie-
wyraznego, a Porwg zawotatk:

— Towarzyszu, zbtazniliscie sie! Orzet biaty
zawsze piynat ponad trony i zawsze walczyt o wol-
no$¢ nasza! i wasza.

— Burzuj! Pijawka! Na latarnie z nim! - wrze-
szczat esdek, ale stuchacze stali spokojnie, z usSmie-
chem drwigcym.

Logika, ktéra na poczatku mowy esdeka po-
czuwata sie do partyjnej z nim tgcznosci i zatrzy-
mata sig, aby go wystuchaé, teraz idac z Porwg
i Kolg Brackg w strone Placn Wareckiego,
chcac zatrze¢ niemite wrazenie korncowe, rzekia:

— Wiecie Porwg, ten esdek to wyjatek, to
szowinista socyalny. My przeciez szanujemy cudze
przekonania polityczne, o ile nie wystepuja wrogo
przeciw naszym zasadom.

— Mylicie sie towarzyszko — u$miechnnat sie
Porwg — on byt tylko brutalnie szczerym, ale
jest typowym esdekiem. Gdy raz gtosicie miedzy-
narodowos$¢, musicie dazy¢é do zniszczenia wszel-
kich objaw6éw narodowosciowych. To koniecznos$¢
logiczna.

— Stuchajcie Porwg — przeméwit Kola — wy
Polacy jesteScie wyszkoleni na tradycyach parla-
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mentarnych, gdy mogliScie tak spokojnie stuchaé
tego esdeka. Gdyby u nas rzucit sie kto$ tak na
Rosye, jako naréd, jak on na Polske, rozdarto by
go w kawaftki.

— Nie bierzcie Kola tego tak tragicznie —
usmiechneta sie Logika — to wyjatek. Kazdy polski
esdek czuje sie Polakiem i chce Polski socyal-
no-demokratycznej.

— Zludzenie — zas$mial sie Porwg. — Moze
wy, Figura i kilka dziesigtkéw inteligencyi godza
Polske ze socyalng-demokracya. ale nie tlum, nie
robotnicy, nie pdtinteligentni. Dla nich miedzyna-
rodéwka znaczy zagtade narodowos$ci, wyrzeczenie
sie polskosci.

Przez ulice Zgoda przyszli ku Filharmonii. Tu
byt znéw wielki ttok Indzi, a na schodach Filhar-
monii méwcy zmieniali sie kolejno i przemdwienia
nie ustawaty.

Wiasnie przemawiat pepeesowiec i konczyt:

— ..Zadamy polskiej admimstracyi, polskiego
sgdownictwa, polskiego sejmu z prawem ustawo-
dawczem. Nasz sejm wybrany na zasadzie powsze-

chnego, réwnego, tajnego gtosowania,
przeprowadzi sprawe robotniczg ludu
polskiego. Wybierzemy go pod na-
szem hastem polskiej partyi socyali-
stycznej. Niech zyje P. P. S.!

Towarzysze partyjni  zawotali
gromko: ,,Niech zyje!4— ale nie bra-
kto protestow, sykan, gwizdéw... i tuz
zaczat esdek, jak wida¢ byto ze
sztandaru obok wzniesionego. Byt to
robotnik barczysty, silny, lat okoto
40-stu.

Zaczat od wydrwiwania polskiej
partyi socyalistycznej, ktora w od-
budowaniu Polski widzi zbawienie,
a jego zdaniem:

— ...Odbudowanie Polski jest nie-
mozliwem i zaden uczciwy robotnik
nie moze przytozy¢ reki do tej zbro-
dniczej pracy, gdyz witasna reka
krecitby bat na siebie, a polski bat
bedzie bolat tak samo, jak rosyjski.
My musimy dazy¢ do zniesienia ka-
pitalizmu, a najwieksza podporag ka-
pitalizmu jest narodowos$¢. Ona prze-
chowuje wszystkie zabytki niewoli,
kary cielesne, poddanstwo, réznice u-
rodzenia i pochodzenia, réznice ma-
jatku i stanowiska. Narodowos$¢ jest
tym ztodziejem, ktéry powiada: to
moja ziemia, to moja granica! A zie-
mia nalezy do wszystkich ludzi, czy
to Rosyanin, zyd, Niemiec, kazdy ma
prawo do ziemi, do powietrza, do
storica. Nie chcemy zadnej narodo-
wosci, wiec: precz z Polskg! Mysmy
krwia nasza wywalczyli dzisiejsza
wolnos¢, a teraz burzuje przycho-
dzg i wrzeszczg: ,Niech zyje Pol-
ska!4t Hanba im! Hanba! My socya-
lisci, a nie zadne gtupie Polaki. Precz
z Polska!

Powtdrzono dos¢ gtosno ten o-
krzyk i natychmiast zjawit sie drugi
mowca tysawy, z krdtkg brodag, w
eleganckim tuzurku i zaczat z drwig-
cym usmiechem:

— Socyalpatryoci obiecujg sobie ztote gory
z odbudowania Polski i nie rozumiejg, ze sa tylko
stugami i podnézkami narodowej demokracyi. Oby-
dwa stronnictwa wzdychajg do jednego i modlg
sie: ,,Boze, zbaw Polske# Jest to ich niezmierzo-
na gtupota. Jeszcze mozna zrozumie¢ narodowg de-
mokracye, ztozong z wyrzutkdw spotecznych, po-
dtych burzujéow, wyzyskujagcych kapitalistow, ale
aby jakikolwiek socyalista chciat Polski, to jest
piramidalnie gtupie, nie do uwierzenia, a jednak
prawdziwe. My chcemy i$¢ reka w reke z Rosya,
konstytuanta rosyjska da nam prawa i porzadki
spoteczne. Dla mnie panstwo rosyjskie to pociag
olbrzymi kolei zelaznej, a konstytuanta jest w tym
pociggu maszynistg, my za$ na réwni z innymi lu-
dami jesteSmy pasazerami i siedzimy w wagonie.
Jesli kazdy wagon zechce i8¢ po swoich relsach,
mie¢ swojg maszyne, caly pocigg wezmg dyabli.
Ot6z dlatego, ze my chcemy jecha¢, nie wolno ni-
komu wytamywac sie z pociggu, nie wolno mie¢
separatnych maszyn, oddzielnych relséw. Jedna
maszyna konstytuanta, jeden pocigg to wolna i so-
cyalistyczna Rosya.

(Dalszy cigg nastapi).
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Zaborczos¢ Japonczykow.

Gwatt, jakiego dopuscili sie Japonczycy na Korei,
przeszedt bez zadnego silniejszego echa w Europie.
Po dawnemu sita zapanowata nad sprawiedliwoscig,

[zaborczos¢ Japoniczykdw; Ji-Czenk, nowy cesarz koreanski.

w obronie ucisnionych nie odezwat sie zaden gtos.
Z samodzielnego panstwa Korei, uczynita Japonia
SW0jg prowincye, wzmacniajac przez to swe stano-
wisko piewszorzednego panstwa, w istocie jednak
wzbudzita sobie wroga, ktéry w nowej wojnie
tatwo moze przechyli¢ szale zwycigestwa na strone
przeciwnika Japonii.

Z pomiedzy innych narodoéw azyatyckich Korea
wyroOzniata sie zawsze tagodnos$cig swoich obycza-
jow, patryarchalnym trybem zycia, jaki wiodg jej
mieszkancy. Ludno$¢, zajmujaca sie przewaznie
rolnictwem, nie miata w sobie nigdy instynktéw za-
borczych, a przez to nie rozwijata i swej sity wo-
jennej, nic tez dziwnego, iz zawsze byta w nieja-
kiej zaleznosSci od mocniejszych sasiadéw. Przez
diugi czas, zachowujac zawsze swg niezalezno$é,
ptacita Korea haracz Chinom, od ktérego dopiero
uwolnita sie przez wejscie w stosunki handlowe
zmocarstwami europejskiemi. Wtedy zarazem wzbu-
dzit sie w Korei silny prad reforraatowski, ktdry
jednak znalazt i energicznych w kraju przeciwni-
kow, tak iz utworzyly sie dwie wrogie, walczace
z sobg partye. Z zamieszek, jakie stad powstaty,
skorzystata zaraz Japonia, znajdujagc w Korei do-
skonaty zbyt dla swojego przemystu i pole do roz-
winiecia swej zaborczosci. Z tego powodu wywig-
zata sie nawet wojna z Chinami, roszézacemi sobie
dawne prawa do Korei, niestety Japonia zostata
zwyciescg i na dobre osiadta w zajmowanym wow-
czas kraju. W rece swoje zagarneta zupeilne rza-
dy, cesarzowi pozostawiajac niejako tytut tylko;
armie koreanskag zredukowata do czterech tysiecy
zaledwie, tak iz sami przedstawiajg jej site wo-
jenna.

Zmuszony do abdykacyi, czyli raczej zdetroni-
zowany ,cesarz Ji-Heng, o ktérym niedawno pisali-
smy, zapragnat uchyli¢ sie od tej niebezpiecznej
opieki japonskiej, lecz dla braku wojska nie mogt
stawi¢ oporu Japonii, szukat wiec pomocy w Eu-
ropie, ktora jednakze giuchg sie okazata na jego
prosby. Ji-Heng musiat tedy ustgpi¢, a na pra-
stary tron koreanski wstapit syn jego, Ji-Czenk.
Nowy ten monarcha, w przeciwienstwie do swego
ojca. jest zwolennikiem cywilizacyi europejskiej,
na wzor ktorej chce przeksztatci¢ ustrdj swego
panstwa, niestety rola jego jako panujacego spro-
wadzong jest do zera, bo istotne rzady sprawuje
wicehrabia Hajaszi, reprezentant, Japonii.

Samo zdetronizowanie starego cesarza nie tak
wiele wymagato zachodéw, natomiast daleko tru-
dniej dajg sobie rade Japonczycy z ludnoscig ko-
reanskya, ktéra wystgpita w obronie swej wolnosci.

Prawie, ze dzieh po dniu w Seulu stolicy pan-
stwa,odbywajg sie krwawe utarczki tak z mieszkan-
cami, jak i resztkami armii koreanskiej, ktdrej
rozbrojenia postanowita dokona¢ Japonia. Dowddzcy
wojska, nie mogac znie$¢ hanby, iz musieliby przejsc¢
na zotd zaborczego panstwa, czesto popeiniajg sa-
mobdjstwa, co doprowadza zotnierzy do takiego
rozdraznienia, iz rzucaja sie na oficerdw japon-
skich, lub tez, zachowujgc bron, uchodzg w gtgb
kraju, by pobudzi¢ lud do powstania, Seul przed-
stawia obecnie jakby jedno obozowisko, z rozsta-
wionemi na placach i u wylotdw ulic armatami
i kartaczownicami, z ktérych pociski wpadajg i do
Poselstw europejskich. Japonia sprowadza co raz
to nowe oddziaty swych wojsk, gdyz dotychczaso-
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wa zatoga nie wystarcza im do pokojowego zagra-
bienia cudzej ziemi. A jednak pomimo ciggtych
wiesci z Korei o coraz to nowych walkach, Japo-
nia wysyta w S$wiat urzedowne komunikaty, iz
'wszystko w porzadkul, czemu mocarstwa euro-
pejskie przynajmniej na pozér zdajg sie dawaé
wiare.

* *
*

Ryciny nasze przedstawiajag nowego cesarza
koreanskiego, Ji-Czenka, gtéwnodowodzacego armig
koreanskg w otoczeniu swego sztabu, oraz i sceny
zycia ulicznego: przekupnia jak przyrzadza potra-
we z ryzu na ulicy i europejczyka z eskortg mie-
szkancow Korei.

Zaborczo$¢ Japoniczykdw: Koreanski generat (X)
w otoczeniu sztabu.

Zapasy kobiet w Wiedniu.

Do niedawna kobiety stawaty tylko do kon-
kurséw pieknosci i tg pieknoscig, jej czarem i u-
rokiem pobijaly pod swe panowanie S$wiat caty.
Sitg swych wdziekéw byty w stanie pokona¢ naj-
wiekszych mocarzéw i sitaczéw, jak tego wiecznym
przyktadem bedzie Dalila, ze spoczywajacym u dro-
bnych jej stép Samsonem, byty w stanie opano-
wacé najtezsze umysty i podda¢ pod swe wylgczne
rzady.

Ale czasy sie zmieniajg, Kobiety w konse-
kwentnej, zacietej walce z picig meska starajg sie
doréwnac jej nietylko sitg umystowg ale i silg
muskutdw. Pojawity sie kobiety-atletki! | walczg
ze sobg zawziecie, namietnie, co dziwniejsza, —we-
dle prawidet i zasad szkoty zapasniczej, a co naj-
dziwniejsza,—w zupetnem milczeniu i ciszy. Walcza
0 honor i nagrode pieniezna.

Obecnie zapasy kobiet-atletek odbywaja sie
w Praterze wiedenskim. Wiadomo powszechnie,-ze
poczciwi Wiedenczycy lubujg sie w tego rodzaju
sporcie. A jeSli rozkosz im sprawial widok mez-
czyzn, tarzajacych sie na arenie, widok najroz-
maitszych chwytéw i rzutow, to o ilez milszym
1 rozkoszniejszym jest im widok zmagajacych sie
w zacieklej walce kobiet, odzianych w lekkie, po-

1

wiewne, jedwabne bluzki, mocno dekoltowane i w ob-
ciste trykoty.

A przecie walk tych na seryo bra¢ nie mozna.
Wszak okazato sig, ze zapasy mezczyzn-atletéw,
urzagdzane przy takim naktadzie reklamy i pozy,
sg najzwyczajniejszym humbugiem, ze kazde zwy-
ciestwo i kazda kleska jest z gory umowiong, a
nagrody idg do wspolnego podziatu. Co6z dopiero
zapasy kobiet! Mozna je chyba traktowac jako in-
teresujgce przedstawienie, interesujgce o tyle. o ile
»Zapasniczki" sg przystojne. A ze sitaczki, popisu-
jace sie obecnie w Wiedniu, sg istotnie wecale pie-
kne i budowg zgrabng, oraz regularnoscig rysow
prawie wszystkie sie odznaczajg, wiec nic dziwnego,
ze sala na kazdbm przedstawieniu szczelnie zapet-
niona, ze oklaski i brawa nie milkng catemi go-
dzinami.

W sktad produkujgcej sie we Wiedniu trupy
atletek wchodzg kobiety najrozmaitszych narodo-
wosci. Nie brak miedzy nimi  Polki. Znajduje sie
tam mianowicie panna Piotrowska i nalezy do pierw-
szorzednych ,artystek". Bardziej egzotycznem zja-
wiskiem jest miedzy atletkami murzynka. Przeciw-
niczka tem grozniejsza, ze ma $liczne, bialutkie ale
i bardzo silne zeby.

Dotychczas jednak, ani ona, ani zadna inna
z atletek nie popetnita nieformalnosci, jakaby nie-
watpliwie byto n. p. uzycie zebow lub szarpanie
za. ufryzowane wiosy. Wszystko odbywa sie wedtug
regut i wedle programu. Bo takie ,wyksztatcone"
zapasniczki umiejg panowac¢ nad swymi zmystami i
nad swym temperamentem.

Jak wygladajg pasujgce sie ze sobg kobiety,
jak odbywaja sie ich walki, przedstawiajg trzy po-
dane w dzisiejszym numerze ryciny.

Wyscig samochodow Pekin-Paryz.
W jednym z poprzednich numeréw pisaliSmy
0 niebywatym wyscigu samochodoéw, jakiego posta-
nowiono dokona¢ na przestrzeni z Pekinu do Pa-
ryza. Przy powstaniu tego projektu podnosity sie

Zaborczo$¢ Japonczykdéw: Koerariczyk przygotowujacy
na ulicy potrawg z ryzu.

gtosy bardzo sceptyczne, iz jest to zamiar ponad
miare," tak ze wzgledu na wytrzymato$é samocho-
déw, jak i sity ludzkie, a jednak to, co przed mie-
sigcem byto niepodobienstwem, dzisiaj stato sie
rzeczywistoscig. Bohater tego wysScigu, zwyciesca

Zaborczo$¢ Japornczykdw: Podroznik (X) europejski eskortowany przez Korearczykow,
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Odpowie vof,
bezpiecznej podrézy pozwolito na dokonanie joj
swobodnie, bez najmniejszego wypadku. Samochody,
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usiano go w drodze czesto naprawiac.
.,Itala“ posiada motor o sile 40 koni,

byto ks. Borghese wyprzedzi¢ o dwa ty-

etréow swych stabszych wspdétzawodnikow.

Dwa nastepne francuskie samochody, pocho-
dzace z firmy

Dion Bouton,
majg motory
o sile tylko

Fot. F. Fischer Wieden.

Zapasy kobiet w.Wiedniu: Atletki walczace ze soba na arenie.

biorgce udziat w tym wysScigu, nie byly wy-
cieczkowymi, jakie spotykamy czesto w mieScie, lecz
budywy daleko silniejszej, przystosowanej do swego
celu. Samochéd , Itala“, na ktérym jechat ks. Bor-
ghese jest caly opancerzony, t. j. pokryty w zu-
petnosci stalowemi ptytami i posiada tylko trzy
miejsca i dos¢ obszerng platforme z tylu na ba-
gaz. Jechali na nim ks. Borghese, ktéry i Kkiero-
wat samochodem, Luigi Barzini, korespondent wito-
skiego Coriere della sera i angielskiego Daily Telc-
graph’u i palacz G-uiziardi. Zupeine opancerze-
nie samochodu nadzwyczaj utatwito podréz, bo caty
jego mechanizm byt przez to szczelnie pokryty
i nie ulegat tak tatwo zepsuciu, a jednak pomimo
fo z powodu nadzwyczaj nieréwnego i gorzystego

10 koni, a przytem i na zewnatrz
nie wygladajg tak silnie, jak ,Ita-
la“; zblizone sg bardzo do ogoélne-
go typu samochodéw. Najdalej pozo-
stajagcy w tyle, a jednak silniejszy
od poprzednich jest holenderski ,,Spy-
kertj przedstawiajacy site 16 koni.
Czesciej niz inne ulegat on znacznym
uszkodzeniom, tak iz na naprawe je-
go tracono nawet po 18 dni, co nie
przedstawia jednak nic dziwnego,
gdy sie zwazy, iz musiano naprawiac
samochody w okolicach, gdzie o nich stuch jeszcze

nie dotart. Przytem gdy ,Spyker* zepsut sie w dro-

dze i trzeba byto zaciggna¢ go do Tomska dla repa-

Fot. F. Fischer Wieden. mu

Zspauy kobiet we Wiedniu: Grupa atletek, popisujacych sie W Praterze.
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racyi, to po dokonaniu naprawy musiano zwracac
na miejsce przerwania jazdy, jak tego wyma-
gat jeden z przepisow wyscigu.

Z pomiedzy réznych niebezpieczenstw, na ja-
kie narazeni byli uczestnicy wyscigu, pierwsze miej-
sce zajmuje palenie sie stepOw, przez Kktore
przejezdzano. Jest to nie rzadkie zjawisko w Sy-
beryi, zwtaszcza przy tamtejszych letnich zarach,
gdy stonice tak dopieka, iz chaty, stogi siana i same

Fot. F. Fischer Wieden

Zapasy kobiet we Wiedniu: Chwyt wstepny w walce zapa$niczej

kobiet.

stepy przedstawiajg jedno morze ptomieni, wybuch

wiec rezerwoaréw z benzyng mogt byt bardzo tatwo

nastapi¢. Przytem i od gorgca psuty ,sie samo-
chody, n. p. w Chinach i na pustyni
Gobi, gdzie zar dochodzit do 45 sto-
pni, sprychy ko6t rozszerzaty sie ita-
two pekaly, a to samo bylo i zre-
sorami.

Nakoniec po przezwyciezeniu tych
wszystkich trudnosci, ,lItala“ zwy-
ciesko mineta granice Europy z
Azya. Po réwninach Eosyi samochéd
fatwiej  szybciej toczyt sie, w nie-
dtugim tez czasie przyjechat ks. Bor-
ghese do Moskwy, gdzie go spotkato
pierwsze uroczyste powitanie. Na
spotkanie wyjechat 20 kilometréow za
Moskwe caty tamtejszy Swiat ary-
stokratyczny i sportowy, by dotych-
czasowego zwyciesce przeprowadzié
do miasta. Osobliwos$cig tego wjazdu
byto drewniane koto, ktérego uzyt
ksigze dojezdzajagc do miasta. W$rdd
uczt, jakie wyprawiano na czes¢
zwyeiescOw, ks. Borghese otrzymat
od kolonii wtoskiej cenny album
Moskwy, a od klubu samochodowego
specyalny ztory zeton. Barzini’emu
przestaly redakcye. ktérych byt ko-
respondentem, ziote pi6ro z szafira-
mi. Guizardi’emu wreczyli podarki
jego towarzysze.

I Poczatkowo miat ks. Borghese 1
Moskwy jecha¢ na Warszawe, gdzie
przygotowywano wspaniate o-
wacye, niestety jednak ,Itala®“ pomi-
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Wyscig automobiléw Pekin-Paryz: Ks. Borghese,
dotychczasowy zwyciesca w wyscigu.

mo znacznego natozenia drogi, skierowata sig do Pe-
tersburga, a stad na Wierzbotéw do Berlina, gdzie
oczekuje ksiecia matzonka jego, przybyta z Rzymu
umysinie na spotkanie.

Ku czci Agatona Gillera.

Co roku w lipcu Swieci miodziez stanistawow-
ska rocznice zgonu jednego z najdzielniejszych
patryotow doby porozbiorowej, $p. Agatona Gillera,

Ku czci Agatona Gillera: S. p. Agaton Giller.
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ktory umart w Stanistawowie r. 1887 i tam jest
pochowany.

Kim byt Agaton Giller, tego starszej generacyi
schodzacej dzisiaj juz z pola, przypominaé nie po-
trzeba. Nazwisko to byto przez wszystkich z czcig
powtarzane i przez matki Polki synom jako wzoér
mitosci, poswiecenia i pracy niewyczerpanej dla
Ojczyzny stawiane.

Dzisiejszej generacyi jednak, zyjacej duszng
atmosferg codziennych iutereséw zyciowych, ktérej
jako ostateczny cel zycia, nauk i wysitkow wska-
zuje sie zloty koinierz urzedniczy lub intratng po-
sade, nalezy przywies¢ przed oczy te posta¢ pol-
skiego rewolucyonisty, meza stanu, polityka, pisa-
rza i zoinierza, 'ktéry jedng tylko przejety byt,
przez cate swoje zycie ideg: stuzenia Ojczyznie,
na kazdem polu, do ostatniego tchu.

Urodzony w Opatowku, wojewodztwie Kaliskiem,
r. 1831, z ojca zoinierza Napoleonskiego, przejat
od niego Agaton mitos¢ i chec stuzenia OjczyzZnie.
Do szk6t uczeszczat w Warszawie. W chwili wy-
buchu rewolucyi wegierskiej, Giller, liczacy wow-
czas lat 17, wybrat sie w droge, azeby stangé w
szeregach walczacych o niepodlegtos¢, alisci poj-
many przez Prusakéw, osadzony zostat w Raci-
borzu. Uwolniony, trudni sie czas jaki$ guwernerka,
nastepnie przenosi sie do Krakowa, gdzie zapisuje
na uniwersytet. Wydany wiadzom moskiewskim,
zostat skazany na Sybir. Za ammestyg wraca do
Warszawy, gdzie bierze sie do redagowania ,,Czy-
telni niedzielnej".

Rok 1862 zastaje go przy pracy konspirator-
skiej. Powotujg go do komitetu Centralnego Naro-
dowego, nastepnie do skiadu Rzadu Narodowego.

W komitecie Centralnym Giller byt przeciwny
przedwczesnym porywom. Za jego wpltywem odro-

Wyscig samochodéw Pekin-Paryz: Luigi Barzini
korespondent pism i towarzysz- I:'s. Borghese.

Spié&w rycerze w Tatrach.

Pieknego dzieta dokonat art.-rzeZzbiarz Juliusz
Bettowski, uwieczniajac w skale przy dolinie Ko-
Scieliskiej jednag z najpiekniejszych legend, z ja-
kich stynie ten uroczy zakatek Polski.

Specyalne zdjecie dla »Now. llllustr.c Cz. Biernackiego z Mysowej.
Wyscig samochodow Pekin-Paryz: Dwa samochody tDc Dlon-Boutonc i >Spykarc w Mysowej we Wschodniej Syberyl w dniu 2 b. m

czono tez termin wybuchu powstania . Giller roz-
poczat organizacye tajnego rzadu, co Swietnie
przeprowadzit. Tymczasem nastapit, wbrew jego
przestrogom i innych, wybuch powstania. Po upa-
dku tej ostatniej walki o niepodlegtos¢, Giller
umknat za granice. W r. 1870 powrdcit do kraju
i zamieszkal we Lwowie, gdzie redagowat ,,Ruch
literacki". Wydalony ponownie, wyjechat do Szwaj-
caryi i zamieszkal w Rapperswylu. W r. 1884
wreszcie uzyskat pozwolenie powrotu do kraju z
warunkiem osiedlenia sie w Stanistawowie, gdzie
go oddano pod dozor policyjny. Tutaj oddat sie
gorliwie pracy litarackiej i oswiatowej, choroba
jednak serca i phluc powotlali go niebawem na
toze i dzielny patryota, po tyloletniej tutaczce spo-
czat nareszcie na ziemi ojczystej. Umart d. 18 li-
pca 1887 i z czcig wielka na cmentarzu stanista-
wowskim zostat pochowany.

Ponizej podajemy podobizne $p. Agatuna Gil-
lera oraz rycine przedstawiajacg pomnik dtuta Dyka-
sa, wzniesiony drogg sktadek na cmentarzu stanista-
wowskim. Mtodziez stanistawowska gromadza sie
okoto niego co roku, aby odda¢ hotd cieniom wiel-
kiego patryoty i pokrzepi¢ dusze swoje wspomnie-
niem goérnych chwil ostatniej rozprawy oreznej
z Rosya.

Ku czci Agatona Gillera: Pomnli: Agatona Gillera
na cmentarza w Stanistawowie.
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épiqcy f, .,-rze w Tatrach: Posta¢ $pigcego rycerza wykuta w skale.

Wedtug podania ludu tatrzanskiego — w gtebi
gor, w jakiej$ niedostepnej i skrytej dla oka lu-
dzkiego pieczarze, spoczywa w ciszy, snem spowi-
ty, oddzial wojska polskiego w petnej zbroi, by
w chwili ostatecznej potrzeby stang¢ do boju, kto-
ry przywréci Polsce dawng jej Swietno$¢. Ze snu
tago budza sie Spigcy rycerze raz do roku w noc
Zielonych Swiat i wtedy Tatry rozbrzmiewaja
tzczekiem oreza, tetentem w cwat pedzacych koni,
szumem skrzydet husarskich, poswistem choragie-
wek na kopiach, bo oto $pigcy ten oddziat spieszy
na Magure, by réwno o poéinocy odbyé doroczne
¢wiczenia; poczem wraca niewidzialny do swego

Ztniany w kierownictwie gal. Kasy OszczednoSci:
Ustepujacy dyrektor Antym Nikorowicz.

»NOW. ILLUSTROWANE"

tajemnego ukrycia, by za rok
znowu zmierzy¢ swa sprawnosc.

Jak basn glosi, rycerze ci
zjawili sie pewnego razu u ko-
wala goralskiego, by podkut
im konie, za co w nagrode o-
trzymat odpadki z kopyt, kto-
re jednak zamienity sie w reku
jego na zloto. Wsrod gor ta-
trzanskich zyja jeszcze podo-
bno potomkowie tego kowala.

Zataczona fotografia przed-
stawia peilne poetytyckiej fan-
tazyi dzietlo p. Bettowskiego,
zdobigce obecnie cudowng do-
line Koscieliska.

im m > kierownictwie
galic. Kasy Oszczednosci.

Dotychczasowy naczelny dy-
rektor galicyjskiej Kasy o-
szczednosci we Lwowie, p. An-
toni Nikorowicz, ustapit z dniem
25 lipca b. r. z powodu cho-
roby ze stanowiska kierowni-
ka tej najwiekszej galicyjskiej
instytucyi finansowej.

Dyrektor A.Nikorowicz sta-
nat na czele instytucyi przed
8-miu laty, kiedyto galicyj-
ska Kasa Oszczednosci po zna-
nym, wielkim krachu, przebyta
ciezkie przesilenie ekonomiczne.

Ustgpiwszy z zajmowanej
wowczas posady naczelnika filii
Banku Hipotecznego w Tar-
nopolu, przeprowadzit zaraz w
pierwszym roku swego urze-
dowania z niezwyktg energig
i opierajac sie na gruntownej
znajomos$ci bankowosci, rady-
kalng reorganizacye Kasy, tak
w dziale kasowym, jak i bu-
chalteryjnym. Najwiekszg jego
zastuga byta zupetna sanacya
dziatu wekslowego, ktéry za
dyrektorstwa $. p. Zimy ol-
brzymie przyniést Kasie stra-
ty, a za rzadéw dyrektora Nikorowicza stat tak
wysoko, ze przynosit Kasie najwyzsze dochody,
a nie wykazywat zadnych prawie strat.

To tez Wydzial Kasy Oszczednosci z zalem
tylko przyjat rezygnacye dyr. Nikorowicza i wy-
razit mu gorace uznanie za jego gorliwe i sumien-
ne kierownictwo instytucya i za zastugi, potozone
okoto jej gruntownej sanacyi.

Na tem samem posiedzeniu Wydziat zapropono-
wat marszatkowi na dyrektora Kasy dotychczaso-
wego zastepce,znanego w szerokich sferach spo-
teczenstwa dra Edwarda S$troynowskiego.

Nowy dyrektor, dr. Edward Stroynowski, uro-
dzit sie we Lwowie, a dyplom lekarski uzyskat na
uniwersytecie we Wiedniu. Po powrocie do Lwowa
w krotkim czasie zastyngt — jako jeden z najlep-
szych lekarzy -ginekologéw, biorgc roéwnoczesnie
zywy udziat w zyciu publicznem m. Lwowa. To
tez obywatele lwowscy powotali go do grona rad-
nych ra. Lwowa, ktérej przez diugie lata byt wy-
bitnym cztonkiem, a w ktérej byt goracym oredo-
whnikiem spraw sanitarnych miasta.

Jego wylgcznie inicyatywie i niezmordowanej
pracy zawdziecza Lwow powotanie do zycia lwow-
skiego Towarzystwa Ratunkowego, ktérego preze-
sem dr. Stroynowski jest od lat przeszto 12-stu.
Od lat wielu zajmuje sie goraco sprawami prze-

mystowerai i finansowcmi, a od roku 1899 jest
cztonkiem Wydzialu Kasy oszczedno$ci oraz za-
stepcq dyrektora,” a] od dwdch’ lat, tj. od czasu

kiedy dyr. Nikorowicz zachorowat, faktycznym kie-
rownikiem Kasy.

Powierzenie odpowiedzialnego stanowiska w Ka-
sie dr. Strzynowskiemu, spotkat sie z ogbélnem u-
znaniem i zadowoleniem.

SmiercC polskiego historyka.

Przez $mieré $p. Aleksandra Hirszberga nauka
polska stracita jednego z najwybitniejszych swych
cztonkéw, a nie tylko uczonego, lecz i zacnego
cztowieka, ktéry na polu pracy obywatelskiej po-
tozyt wielkie zastugi.

Aleksander Hirszberg zycie cate spedzit w mu-
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rach Lwowa. Urodzony w stolicy Galicyi 1847 r.,
tutaj w swem rodzinnem mieScie uczeszczat do
szk6t Srednich i tutaj tez skonhczyt uniwersytet ze
stopniem doktora filozofii. Przez lat kilka byt pro-
fesorem gimnazyalnym, poczem habilitowat sie

Smier¢ polskiego historyka: $p. Aleksander Hirszberg.

w temze miescie na katedrze historyi polskiej,
petnigc jednoczesnie urzad sekretarza zaktadu na-
rodowego Ossolineum i kustosza archiwum miej-
skiego, ktére zaniedbane doprowadzit do porzadku
z wielkim trudem. Od tej chwili zaczyna sie okres
nader owocnej we wszystkich dziedzinach zycia
pracy zmartego uczonego. Sladem jego bezprzykia-
dnej pracowito$ci pozostat liczny szereg dziet
z dziedziny historyi polskiej; wszystkie one sg
niezmiernej wagi, bo przedstawiajg najbardziej za-
wiktane" wypadki dziejéw naszych, rozjasnienie
ktérych wymagato wielkiej bystrosci umystu i nie-
zmiernie zmudnej pracy. Dzieta tez jego, pisane
z niepospolitym talentem, zjednaty autorowi stawe
nietylko w kraju, lecz i za granica.

Réwnorzednie z pracg naukowg rozwijat $. p.
Hirszberg i dziatalno$¢ spoteczng. Widzac niski
stan oswiaty w Galicyi, starat sie temu zapobiedz
i w tym tez celu dla podniesienia poziomu umy-
stowego ludnosci wiejskiej, zatozyt Towarzystwo
Oswiaty ludowej, ktoéremu przewodniczyt przeszto
25 lat, a wreszcie dla szybszego osiggniecia poza-
danych skutkéw, redagowat przez pewien czas pi-
semka ,,Chate“ i ,,Nowiny".

Najwiecej moze trudéw wiozyt w ukochane
przez siebie Ossolineum, w ktérem petnit do dni
ostatnich urzad kustosza, spieszac kazdemu z po-
moca, a zwlaszcza miodziezy, ktorej byt prawdzi-
wym przyjacielem.

Zmiany w kierownictwie gal. Kasy Oszczednosci*
Nowy dyrektor dr. Edward Stroynowski,

j?
Q
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Piotr Zacone.

Zorodnia pitf ulicy Mongs

Sensacyjny romans kryminalny. Tiomaczyfa z francuskiego
Marya S.

(Cieg dnl.-zy).

Pokoj, do ktérego wszedt, byt oswietlony dwo-
ma oknami wycliodzagcemi na ogréd. Pomimo zapa-
dajagcego zmroku mozna byto jeszcze dostrzedz u-
meblowanic salonu. Lecz Jerzy Beraldi rzucit tyl-
ko na nie pobieznie okiem; cata jego uwaga i cie-
kawos$¢ zostata zwrocong na czilowieka, ktdrego
widziat przed sobg. Jakob Mayot liczyt w owej
epoce lat 50 najwyzej. Byt to cztowiek ogromnej
postawy, kark miat gruby, muskularny, czoto sze-
rokie, ramiona silne rozwiniete. Twarz byta bla-
da, brwi ciemne i geste, usta grube zmystowe —
lecz sita ta i wybitna zmystowos$¢ twarzy dziwnie
kontrastowaty z wyrazem oczu.

Spojrzenie tych oczu byto dziwnie stodkie i
melancholijne. Odzwierciadlata si¢ w nich dusza
Jak6ba Mayot. W chwili wejscia goscia Jakob
Mayot wstat i sktonit sie przed nim zmieszany.

— Powiedziano mi przed chwilg — rzekt —
ze pan pragnie méwi¢ ze mng. Zazwyczaj nic przyj-
muje tu nikogo, zyje samotny, nie pragngc widoku
obcych twarzy. Pozostawiajg mnie tez w spokoju—
dodat z gorzkim u$miechem. — Wiedzg, kim jes-
tem i omijajag m6j dom, jak zaraze. Kat nie ma
Przyjacidt, zaledwie rodzine. To tez bytem zdziwio-
ny, gdy mi oznajmiono wizyte pana. Lecz gdy
przeczytatem bilet przystany, poznawszy nazwisko,
zdawato mi sie, ze nie powinienem panu odmowié
tej rozmowy. Jestem wiec na panskie ustugi, od-
powiada¢ bede na wszystkie pytania, jakie mi pan
zada i czu¢ sie bede bardzo szczeSliwym, jezeli
w smutnem mojem potozeniu bede mdgt sie stac
panu w czem uzytecznym.

Mtody cztowiek sktonit sie na znak podzieko-
wania, usiadt na miejscu wskazarnenr przez Jako6ba
Mayot i czekal, az on sam zajmie miejsce. Ale Ja-
kob Mayot nie usiadt i Jerzy zrozumiat jego wy-
sokag delikatno$¢ i skromnosc.

.— Dziekuje panu bardzo za taskawe przyjecie

fie u siebie — przemdwit po chwili miody czto-
nek. — To, czego dowiedzie¢ sie pragne od
Pana, jest rzeczg wielkiej wagi i mysle, ze nie
odmoéwisz mi pan cennych wyjasnieri, o ktére po-

prosze.

— O c6z to chodzi? — spytat Jakob Mayot
Wzruszonym gtosem.

— Piastowat pan urzad kata az do 1 stycznia
18... i do tego czasu byt pan Swiadkiem S$mierci
Wszystkich skazanych, wiec musi pan pamietaé nie-
szczeSliwego, Kktdrego zasgdzenie na Smier¢ stato
sie gtosnem w catej Europie i ktory Sciety zostat
29 grudnia 18.. Cziowiek ten nazywat sie Ber-
nard de Torella; pan go musi pamieta¢, niepraw-
daz?

Jak6b Mayot drgnat nerwowo.

— Ten cztowiek byt ostatnim — szepnat zmie-
nionym gtosem — zaraz nazajutrz pozegnatem moje
rzemiosto. Fakt ten, jak réwniez okolicznosci, kto-
re towarzyszyty tej okropnej egzekucyi, bedg mi
na dtugo pamietne. Zdaje mi sie, ze nigdy nie be-
rie mogt zapomnie¢ o dramacie, jaki sie rozegrat
w nocy 29 grudnia 18...

Miody cztowiek milczat.
tkanie pier§ mu podniosto, reka spoczywajaca na
Poreczy krzesta zacisneta sie konwnlsyjnie. Ale
niedtugo opanowat sie sita woli. Sttumit nadludz-
kim wysitkiem ogarniajgce go wzruszenie i wzrok
Prawie snokojny podniost na cztowieka, stojgcego
irzed nim.

— To dobrze — rzekt stanowczo — uczucie,
"bire mnie do pana sprowadzito, jest dla mnie
sWiete; sprawia mi to przyjemnos$¢, ze pan o tem
?le zapomniat. Ale nietylko do pamieci pana, lecz
*do honoru chce teraz apelowaé. Pan rozumie, ze
mhilcze¢ dalej nie moze, a ja chce wszystko wie-
dzie¢... rozumie pan, wszystko!

, — Co? co? czego pan zada?
drzac Jak6b Mayot.

— Zadam — odpowiedziat miody podrézny —
aPy pan powiedziat wszystko, co wiesz o hr. Ber-

rdzie de Torella: jak umart i jakie byly ostat-
nje stowa, ktére wyszeptat w przedSmiertnej godzi-

w godzinie, w ktérej go tylko Bog i pan magt
%szed.

Jakob Mayot pochylit nisko gtowe i milczat
Przez chwile. Co$ niezwykiego dziato sie w nim.
0"mne i niepewne btyski migotaty w jego oczach,
zenionych dtugimi i gestymi brwiami. Pier$ jego

Naraz przyttumione

— wyszeptat
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podnosita sie nieréwno; jasnem byto, ze w mysli
jego toczyta sie zacieta walka. Jednakze wahanie
trwato krotko. Naglym ruchem uchwycit gtowe
w dionie i gtuchy jek, podobny do skargi zranio-
nego zwierza, wybiegt z dyszacej jego piersi. Potem
podnidst gtowe wysoko i spojrzat; na Jerzego Be-
raldi.

— Bede mowit — rzekt nareszcie dzikim, chra-
pliwym gtosem. — Cho¢ bolesnem bedzie dla mnie
to okropne zadanie pana, powiem wszystko, co
wiem, nic nie ukrywajgc. Opowiadanie to zmusi
mnie do cofniecia sie mys$lag w przeszto$¢, o ktorej
poruszy pana widok mojej bladej twarzy, drzacego
gtosu, lub chwilowego wahania sig, nie staraj sie
pan zgtebi¢ uczucia, ktore blados¢ te i drzenie
wywotato. Bog jeden ma prawo mnie sadzi¢!

Umilkt wzruszony, pochylit gtowe smutnym ru-
chem ku ziemi i zdawat sie skupia¢ w sobie mysli.
Po chwili, na pozér spokojny, zajgt miejsce na-
prz;—:-ciw Jerzego Beraldi, ktdry uprosit go, aby spo-
czat.

— Mobw pan! méw pan — zawotat gorgczkowo
miody cziowiek. — Gdyby pan wiedziat, czem be-
dzie dla mnie kazde stowo pana!

— 28 grudnia 18.. — zaczgt Jak6b Mayot —
koto 8-mej godziny wieczorom otrzymatem 6w roz-
kaz, przystany do matego domkn. ktéry zajmowa-
tem na samym koficu przedmies$cia. Spadio to na
mnie niespodzianie. Dekret, ktdry zawieszat nasze
czynnosci, juz sie ukazat i mysSlatem, ze nareszcie
pozegnam sie na zawsze z tg piekielng i fatalng
maszyng. Ale rozkaz byt jasny, nie byto nad czem
zastanawiac sie, tylko przyja¢ go bez szemrania.
Natychmiast tez zaczagtem czyni¢ przygotowania do
wyjazdu. Nie moze sobie pan nawet wyobrazié, jak
ciezkimi byty moje obowiazki. Zdaje mi sie, ze
najgorszy sceptyk zadrze¢ moze, zblizajgc sie nocg
do tego okropnego, skrwawionego krwig tylu ludzi
szafotu. Na kilka godzin przed kazdg egzekucyg
wpadatem w stan dziwnego rozdraznienia; w wyo-
brazni mej rozgoragczkowanej i przeczulonej, wi-
dziatem przesuwajgce sie widma krwawe wszyst-
kich moich ohar. Czy tylko ja podlegatem podob-
nemu uczuciu? Czy towarzysze moi i-pomocnicy
uczuwali réwniez te straszng odraze i lek ogarnia-
jacy mnie, ile razy zblizatem sie do okropnej ma-
szyny ? Nie wiem tego. Pamietam tylko, ze od chwili
odebrania pisemnego rozkazu co do godziny i miej-
sca egzekucyi, az do chwili, gdy miecz skrwawio-
ny zawist w powietrzu, umyst m¢j dreczony byt
okropnemi wspomnieniami. Naprézno zamykatem o-
czy i zatykatem uszy, aby nie widzie¢, nie styszeé
jekdw mordowanych ofiar. Noc z 28 grudnia byta
dla mnie jeszcze bardziej ponura i okrutng, niz
wszystkie inne. Chodzito tu o dziwng zbrodnie.
Winowajca nalezat do najwyzszej klasy spoteczen-
stwa... Wiadomem mi byto z czytanych dziennikdw,
ze hr. Torella byt zasadzony na $mieré. Dlaczego
jednak od pierwszej chwili powstato z poczatku nie-
jasne, pOzniej coraz glebsze przekonanie, ze czlo-
wiek ten byt niewinny, z tego nie umiem sobie
zda¢ sprawy. Hr. Torella liczyt w owej chwili lat
55. W chwil:; zazdrosci zapomniat sie do tego sto-
pnia, ze podni6st reke na miodg dziewczyne, ktéra
miata by¢é jego kochankg i pomimo jawnych do-
wodoéw, oskarzajgcych go, nieszcze$liwy cztowiek
do ostatniej chwili rozpaczliwie gtosit swojg nie-
winno$¢. Ofiara jednak umarta, nie mogla nic ze-
znaé; a zresztg rzecz ta nie powinna mnie byta
tak silnie interesowac. Bylem tylko biernem narze-
dziem, ktoérego obowigzkiem byto bez szemrania i
uwagi wykona¢ rozkaz zwierzchnosci. A jednak
czemu bytem tak niespokojny i wzruszony? Calg
noc przebytem na placu publicznym, gdzie odby¢
sie miata egzekucyag i sam z drobiazgowg staran-
noscig pilnowatem przygotowan.

Dziefi zaczat juz Switaé. Jeszcze miatem godzi-
ne czasu. Dyrektor wiezienia przyszedt po mnie,
proszac, abym bezzwiocznie udat sie dc celi wie-
ziennej skazarnca. 1’odobno zbladiem S$miertelnie i
pot grubemi kroplami wystgpit mi na czoto. Dyre-
ktor zauwazyt to moje pomieszani i zwrécit mi na
nie uwage.

— Co panu jest? — zapytat — czy czuje pan
szczegOlniejszag odraze do dzisiejszej egzekucyi?
Moze pan nie chce sie z nim widzie¢? Niema ko-
niecznosci.

Zapanowatlem juz nad soba.

Nie — odpowiedzialtem — nie mozemy od-
mowi¢ ostatniej proshie skazanego na $mieré... je-
stem gotéw iS¢ natychmiast z panem.

PojechaliSmy w milczeniu i w kilkanascie mi-
nut pdzniej wchodzitem do coli hr. Torella. W celi
znajdowat sie dozorca strzegacy wieznia, aby sobie
zycia nie odebrat. Hr. Torella nie mys$lat o samo-
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béjstwie. Ksigdz pozegnat go przed chwilg. Kleczat
na S$rodku, celi i modlit sie. Poczekatem chwile.
Nie ditugo to trwato. Odwrdciwszy sie, dostrzegt
mnie oczekujgcego w rogu pokoju i twarz jego
rozjasnita si¢ nagle. Skingt na mnie reka.

— Tu, tu, blizej — szepnat wzruszonym gto-
sem — zbliz sie pan wiecej. Nikt nie powinien
stysze¢ tego, co panu powiem.

Ustuchatem i pochylitem sie tuz nad nim. Hr.
Torella wygladat w tej chwili na cztowieka pra-
wie pozbawionego zmystow.

— Wiem, ze jeste$ pan katem — zaczal ner-
wowo — za chwile pozbawisz mnie pan zycia... i
teraz juz przebaczam to panu... Ale chce sie pa-
nn zwierzy¢ z pewng tajemnicg... prosi¢ o odda-
nie waznej, ostatniej ustugi... Przeciez nie okaze
sig pan na tyle okrutnym, aby mi odmowic?

— O co chodzi? — spytatem.

— Ah, rzecz jest dtugg do opowiadania, a my
mamy tak mato czasu. Ksigdz przed chwilg stad

odszedt; on jeden wie, ze jestem niewinny! Tak,
jestem niewinny! jestem niewinny! — wotat roz-
paczliwie. — Powiedziatem to przed chwilg i po-
wtdrze tam wobec wszystkich u stép szafotu! Ale

to niestety nie wystarcza! Chce panu powiedzieé
to, czego ksiedzu powiedzie¢ nie mogiem.

— Mnie? czego pan zada?

— Shuchaj mnie pan i staraj sie zrozumieé.
Mam syna... odjechal, juz dwa lata go nie widzia-
fem... jestem bardzo zlym ojcem, bo przez ten czas
nie staratlem sie nawet dowiedzie¢, gdzie sie udat.
Ale syn ten zyje, dowie sie kiedys, jak skonczyt
jego ojciec i jakg hanbg okryt rodzinne nazwisko!
A wiec: pamietaj pan. Zwracam sie do ciebie z o-
statnig, Swietg prosba: nie chce, aby sie tak stato,
rozumiesz ?

— Wyttémacz sie pan.

— Za chwile, gdy pomocnicy pana pochwycg
mnie, by poprowadzi¢ na. stracenie, odchylisz pan
koszule na moich piersiach i na stronie lewej tuz
nad sercem znajdziesz bilet, ktéry wiernie zacho-
wasz az do dnia, w ktérym syn méj zjawi sie po
niego u ciebie. Zgadza sie pan?

— Nie wiem naprawde, czy moge.

Wtedy hrabia powstat nagle i obejmujac mnie
powaznem spojrzeniem, ktdérego do dzis dnia nie
zapomniatem, — wyrzekt gtosem silnym.

— Masz moze réwniez syna? Masz zapewnie
zone? A wiec przez pamieé¢ twojego dziecka, ko-
biety, ktérg kochasz, nie odrzucaj prosby cztowie-
ka, ktéremu zaledwie kilkanascie minut pozostaje
do zycia i ktéry zginie z twojej reki!

— | cb6z pan uczynite§ — zapytat miody po-
drozny dyszac ciezko.

— Obiecatem uczyni¢ to,
hr. Torella.

— A wiec pan posiada...

Jakéb Mayot przesungt reka po czole.

— Tak, obiecatem i szczerze chciatem dotrzy-
macé obietnicy — wyszeptal. — Nie byto chwili do
stracenia. Opus$citem natychmiast wiezienie i uda-
tem sie na plac stracenia. Ttum zbity i ciekawy
otaczat juz piekielng maszyne. Wyszedtem na po-
most, obrzucitem przyrzad ostatniem spojrzeniem i
zapatrzony w uliczke, przez ktdrg miat nadejs¢
zatobny kondukt, czekatem. Trwato to dosy¢ diugo.
Nareszcie zoinierze, towarzyszacy egzekucyi, uka-
zali sie na rogu, a potem nadjechata karetka, wio-
zaca skazanca, otoczona zandarmami. Zawrzato po-
miedzy publicznosciag, a ja uczutem, jak serce moje
zabito przyspieszonem tetnem. Mgta zastonita mi
oczy, gardto Scisneto sie kurczowo, musiatem oprzeé
sie 0 stup szafotu, bo czutem, ze stabne. Nie wiem,
jak dingo trwato to ostabienie. Gdy wrdcitem do
przytomnosci, zobaczytem, jak nieszcze$liwy hrabia
wstepowat po schodach krokiem pewnym i $mia-
tym; obok niedo szedt ksiadz, ktérego on zdawat
sie nie stucha¢. Gdy doszedt do pomostu, wzrok
jego skierowat sie na mnie z wyrazem okropnej
niepewnosci. Nie zdawat sie widzie¢ ani szafotu,
ani strasznego miecza, patrzat tylko na kata, my-
§lac o obietnicy, ktdéra mu uczynitem. Mozliwem
jest, ze przejety nadzwyczajng waznos$cig chwili,

czego odemnie zadat

.odpowiedziatem machinalnie na jego pytajgce spoj-

rzenie potwierdzajgeem skinieniem gtowy, gdyz na-
gle twarz jego sie wypogodzita i dobrowolnie od-
dat sie w rece pachotkow. Pod pozorem pomozenia
im, zblizytem sie wtedy do niego i odruchowo, pchany
niewyttdmaczong sitg, odchylitem koszule na pier-
siach i gorgczkowo szukatem kartki, ktora sie tam
znajdowaé miata.

— | znalazte$ ja pan? — spytat Jerzy Beral-
di, wstajgc blady z czolem zroszonem potem, Sci-
skajgc dionie nerwowo.

— Oto jest— odpowiedziat Jakéb Mayot, bled-
szy jeszcze od swojego interlokutora.
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I wyciagngwszy z kieszeni kartkg papieru po-
czwornie ztozong, podat jg miodemu podréznemu,
ktory ja pochwycit ruchem nagtym i gorgczko-
wym. Na kartce tej skreSlone byly nastepujace
stowa:

»OyNu Moj!  Umieram niewinny!  Przysiegam
to 'przed Bogiemw ostatniej godzinie przed Smier-
cig! Umieram niewinny i licze na debie ze pom-
&cisz resze imie!

Hr. de Torella“.

— Ojcze moj! ojcze! — zawotal miody czio-
wiek i bezsilny, bez stowa, bez ruchu, osungt sig
jak martwy na krzesto. Oczy miat btedne, nieprzy-
tomne.

Nastapita chwila gtebokiego milczenia. Jakdb
Mayot stat z rekami.skrzyzowanemi na piersiach,
z gtowga pochylong, spojrzeniem utkwioneifi w po-
dtoge, wstuchujac sie w bicie gorgczkowe swego
serca.

Od kilku chwil pogoda zmienita sie nagle.

Ciezkie biate chmury zawisty nad
domem, wiatr w gwattownych podry-
wach zginat prawie do ziemi miode
drzewka ogrodu; zdata dochodzit w
krotkich przestankach grozny po-
mruk grzmotéw. Zblizata sie burza.

Od czasu do czasu czerwona btyska-
wica rozdzierata czarne sklepienie
nieba; kilka grubych kropli spadto
z szelestem na gatezie modrzewi, ro-
snagcych pod oknami pawilonu, a
w powietrzu ciezkiem przebiegto go-
race, ogniste tchnienie, potgczone z
zapachem siarki. Niebo teraz za-
ciemnito sie zupetnie, noc ponura za-
legta pokdj, w ktérym znajdowat sie
Jakob Mayot ze swoim gosciem, a z
kilku stron wybuchaty réwnocze-
$nie prawie krwawe btyskawice. Na-
gle powietrze rozdarty dwa silne u-
derzenia, ktore pochwycito echo doli-

ny i powtérzyto Kkilkakrotnie; burza
wybuchneta w catej petni.
Szalony niepok6j natury zdotat

wyrwaé¢ miodego cztowieka z jego
smutnych rozmys$lan; potrzasnat zy-
wo gtowg, jakgdyby chcac porzucié
mys$l jaka$ dreczaca i objgt glowe
rekami rozpaczliwym ruchem.

— Niewinny! niewinny! — po-
wtarzat. — Tak, tak by¢ musiato!
Nie watpitem o tem ani na chwile,
gdy wie$¢ o tem okropnem nieszcze-
$ciu doszta do mnie poza granicami
kraju. Nieszczes$liwy ojciec, nieszcze-
Sliwa ofiara! Ach, nie naprézno zwré-
cite$ sie do twojego syna. Od tej
chwili przysiegam ci...

— 00z pan zamierzasz uczynic?

— To, czego on zgda odemnie.
Zycie swoje poswiece temu zadaniu!
B6g podtrzymywaé bedzie mojg od-
wage i przeciez potrafie rozéwietli¢
ciemnosci!

Przy tych stowach wstat i uczy-
nit ruch, jakgdyby chciat sie skie-
rowaé ku wyjsciu.

— Pan odchodzisz? —
yot..,

— Nie mam chwili do stracenia.

-- Ale ostrzegam pana, ze narazasz si¢ na nie-
bezpieczenstwo, puszczajac sie w droge w czas
podobny.

W tej chwili grube krople deszczu, gnane wia-
trem zadzwonity w okno pawilonu. Byt to istny
potop. Na twarzy miodego cztowieka odbit sie gniew
i zniecierpliwienie.

— Masz pan stuszno$¢ — odpowiedziat — le-
piej uczynige, zatrzymujac sie tu chwile.

— Za godzine lub dwie najdtuzej deszcz usta-
nie. Jak tylko niebo sie wypogodzi, bedziesz pan
madgt udaé¢ sie z powrotem do Cabrol — poczem
ktaniajac sie dodat z uszanowaniem: — Nie mysle
niepokoi¢ pana swojem towarzystwem, pozostawie
pana samego, bedzie pan mégt opusci¢ ten pawilon,
kiedy tylko zechcesz.

Jerzy Beraldi podzigkowat gestem,
Mayot sktoniwszy sie jeszcze,
wyjsciu.

Dwie godziny ubiegty. Huragan szalat jeszcze
z réwng sitag. Jerzy Beraldi z ciekawoS$cig, ude-
rzony widokiem burzy, stat pochylony w oknie pa-
wilonu, upatrujagc naprézno zmiany. Podczas tego
oczekiwania szczegdlna okoliczno$¢ zwrécita uwage

zapytat Jakéb Ma-

a Jakob
skierowat sie ku
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miodego cziowieka — wywotujgc dziwne i niepo-
kojace wrazenie. Zegar znajdujgcy sie w pokoju,
wybit pdinoc! Pdinoc! Nareszcie burza zdawata sie
uspokajac... grzmoty byty coraz cichsze i dalsze...
Blyskawice rzadziej juz zjawialy sie na szarem
niebie. Od czasu do czasu ksiezyc wychylat sie
z poza chmur i stabym promieniem os$wietlat oko-
lice. DZzwiek zegaru, wydzwaniajgcy wolno godzine
dwunastg nie przebrzmiat jeszcze w powietrzu, gdy
nagle Jerzego ogarneto drzenie. O kilka krokow
od pawilonu, przy Swietle btyskawicy dojrzat on
sylwetke dwdch cieni. Widzenie trwato zaledwie
kilka sekund. Jerzy jednak byt pewnym tego, ze
wzrok go nie mylit. Byl to mezczyzna i kobieta.
Kobietg byta Borna — poznat ja!... Ale cztowiek
ktory jej towarzyszyt, nie byt Jakébem Mayot.
Kt6z to mogt by¢? Jerzy niespokojny otworzyt o-
strozuie okno i przenikliwe spojrzenie zagiebit w
ogrdd... nadstuchujac.

'm Doszedt go szmer niewyrazny, potem dzwiek
rozmowy sttumiony— odgtos pocatunku, a w chwile
pbézniej tentent biegngcego galopem konia.

....pochwycit jag ruchem nagtym 1 goragczkowym.

Co to mogto znaczyé? Jakiejze to tajemniczej
schadzki byt Swiadkiem w domu bylego kata Ja-
kéba Mayot? Ale zreszta co go to mogto obcho-
dzi¢? Obowigzek powazny i Swiety wzywat go do
czynu! Dowiedziat sie czego pragnat, nie potrzebo-
wat diuzej pozostawaé w ,Samotnym Domu“. .

Burza tymczasem zupetnie ucichta, ksiezyc czy-
sty oSwietlat droge, ktéra miat przebyé, nic go tu
nie zatrzymywato. Wyszedt do ogrodu i podszedt
do bramy. Kon jego stat na tem samem miejscu,
w jakiem go pozostawit. Biedne zwierze drzato je-
szcze z leku, oszotomione wichrem i grzmotami —
na widok Jerzego zarzato tez rados$nie. Miody czto-
wiek wskoczyt szybko na siodto i za chwile kon
unosit go wyciggnietym kiusem do Cabrol. Druga
godzina bita na starym ratuszu, gdy zatrzymat sie
przed oberzg pod ,Ztotg papuga"”. Upadat ze zme-
czenia i wzruszen przebytych. Czempredzej udat
sie do swojego pokoju, rzucit sie na t6zko i zasnat
wkrétce.

Obudzit sie pézno. Stonce sSwiecito jasno i we-
soto. Na dzwiek dzwonka wbiegt stuzacy. .

— Pan daruje — rzekt — ze nie obudzitem
go wczesniej, ale wczoraj wieczorem wydawat sie
pan by¢ bardzo zmeczonym i nieSmiatem...

— Dobrze zrobite§ moéj przyjacielu — odpo-
wiedziat Jerzy, ubierajac sie. Nie spieszy mi sie.
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Kaz mi przygotowac $niadanie i pow6z, ktdry mnie
odwiezie do Montauban.

Stuzacy skionit sie, ale nie ruszyt sie z migj-
sca:

— Co to jest?! — zawotat zdziwiony miody
cztowiek — czy nie styszate$ rozkazu?

— Oh, najzupetniej, prosze pana. Tylko chcia-
tem jeszcze powiedzie¢ panu, ze w czasie jego nie-
obecnosci przybyt do hotelu jaki$ podrozny, ktory
pragnie widzie¢ sie z panem.

— Ze mna?

— Nie wiem, czy to rzeczywiscie pana widzie¢
pragnie, ale weczoraj, gdy ua jego zapytanie po-
wiedziano mu, ze pewien mitody pan przyjechat
karetkg z Paryza, wykrzyknagt: — ,,To on!" — i

zapowiedziat, ze czeka¢ bedzie na panski po-
wrot...

— Co to za cztowiek?

— Nie moge panu tego powiedzie¢

— Czy znajduje sie w hotelu?

— Tak jest i od godziny nudzi mnie, abym
pana obudzit.

— Ale przeciez musial powie-

dzie¢ swoje nazwisko?

— Tak jest, kazat panu oddac
ten bilet.

— Dawaj.

Jerzy wzigt bilet z rak stuza-
cego i wyczytat wypisane na nim
drobnym drukiem:

» Rigolo®.

— Bigolo! — powtérzyt zdziwio-
ny — alez ja nie znam nikogo tego
nazwiska!

— Cb6z mam odpowiedzieé¢ temu
panu?

Jerzy uczynit ruch zniecierpli-
wienia i namyslat sie chwile.

— Popro$ pana Bigolo tutaj—
rozkazat — ale powiedz mu réwno-
cze$nie, ze nie mam wiele czasu
do rozporzadzenia i prosze go, aby
byt zwieztym w rozmowie.

Stuzacy oddalit sie, a w kilka
chwil pézniej Bigolo wchodzit do po-
koju. Wszedt wolnym krokiem, zda-
jac sie nie patrze¢ zupeinie na mio-

dego cztowieka. Stangt przed nim,
podnidst oczy i zaklat straszliwie.

— Co6z to znaczy? — zawotat
Jerzy zdziwiony — co panu jest?

Bigolo wzruszyt ramionami.

— Co mi jest? — odpowiedziat

Zywo z wyrazem zawodu na twarzy -
do stu dyabtéw, datem sie fadnie
podejsé! Otéz pan nie jeste$ wecale
tym fajdakiem, ktérego poszukuje!

— Alez panie!

— Dobrze! dobrze! wybacz mi
pan, niema o co sie obraza¢, bo gdy-
by$ pan wiedzial, co mi sie przy-
trafito!

— Woyttémacz sie pan!

Bigolo dtuga chwile przypatrywat
sie zamySlony i skupiony twarzy mio-
dego cztowieka. Nagle podnidst gto-
we i uSmiechnat sie.

— W koficu—rzekt — nie mam
potrzeby ukrywania tego przed panem. Jak kto$ pal-
nat glupstwo, musi bez szemrania przyjac jego skutki
a przedewszystkiem stara¢ sie je naprawi¢. Wy-
glada pan na uczciwego chiopca, znam sie na tem
i poniewaz przypadek poznajomit nas, pogawedzi-
my troche, jezeli pan pozwoli. Jakze sie to panu
podoba ?

— Alez ja nie wiem — wyszeptat Jerzy ktéry
naprawde nie wiedziat, co mysleé¢ o tym szczeg6l-
nym cztowieku.

— Dobrze — odpowiedziat Bigolo — musze
pana jednak ostrzedz, ze nie naleze do eleganckie-

go Swiata, ani nie posiadam lozy w operze. Jed-
nakze nie trzeba nigdy nikim pogardza¢, bo nie-
raz i maluczki przyda¢ sie moze. Zreszta, azeby

pana przekonaé, ze nie jestem ztoSliwym i niebez-
piecznym ptaszkiem, pokaze panu co0$, co pana
predko objasni.

Mowigc to Bigolo, wyjat z kieszeni bilet, ktéry
podat Jerzemu.

Mtody cziowiek przeczytat go i
woli.

drgnat mimo-

Cla; dalszy nastapi.
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Nowy francuski generalissimus.

Jednym z krajow, dla ktorego czuliSmy zawsze
zywa sympatye, jest bezwarunkowo Francya. Pra-
wie nigdy, lub eonajwyzej tylko krdtkotrwate ia-

Nowy francuski generalissimus: Ustepujacy gen.Hagrob.

czyly nas wezlty miedzypanstwowe, a jednak ja-
kie$ wzajemne zrozumienie sie obu narodéw wy=
tworzyto pewng miedzy nami przyjazh, cho¢ nie
°part,g na zadnych tra-
ktatach. Od korica o$m-
Pastego wieku zywsze
zapanowaly z Francyg
stosunki, lecz potem
rozluznity sie i tylko
dawna zyczliwo$¢ trwa
Po dawnemu. Nic tez
dziwnego, ze i w obe-
cnych chwilach, pomi-
mo ze polityka win-
na. bytaby rozdzieli¢
Pas zupetnie, my, Fran-
cuzi Poétnocy, zywo in-
teresujemy sie losami
istotnych  Francuzow
na Zachodzie. Obecnie
dochodzg nas stamtad
nie wesote wiesci, bo
z powodu silnych agi-
tacyj socyalistycznych
Przeciw armii, sita bo-
jowa Francyi zostata
narazong na znaczny
szwank, tak iz Prusacy
dzieki tylko swemu o
Samotnieniu w$réd mo-
carstw, nie $miejg obe-
cnie napas¢ na Fran-
cje. -Agitacya ta prze-
dostata sie nawet do
Parlamentu paryskiego,
Sdzie deputowani ozy-
Aeni najlepszemi pra-
gnieniami ulzenia doli
zoinierskiej, zawetowa-
li prawo, okreslajace
czas trwania stuzby
~ojskowej tylko na
dwa lata.
Prawo to nie zna-
lazto uznania w ge-
neralnym sztabie fran-
cuskim, ktéry utrzy-
*nnje, iz nagte zasto-
powanie tej nowej nsta-
y wojskowej moze
sPrawié¢ tylko szkode, a

SNOW. ILLt4STftOWANE"

zwlaszcza w obecnej dobie rozpuszczenie zotnierzy,
ktérzy przestuzyli juz dwa lata, ostabi armie.

Ostatecznym skutkiem tego nieporozumienia sg
wazne zmiany, jakie nastgpity w najwyzszym za-
rzadzie armii. Jenerat Hagron, upatrzony na ,ge-
neralissimusa® armii francuskiej, podat sie do dy-
misyi z zajmowanych przez siebie urzedéw, uwa-
zajac, iz nie moze wobec uchwalenia dwuletniegj
stuzby wojskowej przyja¢ na siebie odpowiedzial-
nosci za gotowos$¢ bojowa armii; oprdocz niego u-
suneto sie jeszcze dwdéch wyzszych generatow. Na
miejsce Hagrona zostat mianowany generat de La-
croix, osobiscie znany cesarzowi Wilhelmowi, gdyz
na weselu nastepcy tronu pruskiego stat na czele
misyi francuskiej.

Wspaniata cerkiew.

W przeslicznej, malowniczej okolicy, u stép le-
sistych pagérkéw — rozcigga sie w poblizu drogi
z Przemysla do Rzeszowa, po obu brzegach Sanu,
wioska Ruska-wie$. We wiosce tej byt przez wiele
lat duszpasterzem grecko-katolickim $p. ks. Julian
Sas Kuitowski, zoinierz wojsk polskich powstan-
czych, potem biskup stanistawowski, a w koncu
arcybiskup i metropolita lwowski.

Po nominacyi na metropolite ofiarowat szlache-
tny ten kaptan znaczne fundusze na kos$ciét w Du-
biecku i na nowa cerkiew w Ruskiej-wsi.

Dzieki temu hojnemu darowi i sktadkom miej-
scowej ludnosci, staneta tutaj w 1904 r. jedna
z najpiekniejszych cerkwi w okolicy, a nawet
w kraju. Koputg, wiezyczkami i wogéle zewnetrz-
ng formg, przypomina ona bazylike $w. Piotra
w Rzymie. Tej zewnetrznej formie odpowiada zu-
petnie urzadzenie wewnetrzne. Gtowny oharz, am-
bona, ottarze boczne, baldachim, fawki, konfesyo-
uaty oryginalnej konstrukcyi, wykonczone sg ze
subtelng doktadnosciag w czystym, bardzo mitym,
renesansowym stylu. Przedewszystkiem tak zwany
ikonostas jest tak artystycznej i misternej roboty,
iz formalnie oczu od niego oderwa¢ nie mozna.
Jest to dzieto pomystu i diuta od niedawna w tam-
tych okolicach osiadtego, mtodego jeszcze, bardzo
skromnego rzezbiarza i snycerza, Henryka Heu-
clita. Poprostu uwierzy¢ trudno, ze w matej wiosce
kryja sie tak bogate skarby sztuki. Caly ikono-
stas swojg strukturg wskazuje na dokladng zna-
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jomos¢  stylu,
wschodniego.

Srodkowa cze$¢, "tj. ,carskie wrota“, rzezbione
sg tak pieknie, iz zdaje sie, jakgdyby winng lata-
rosl przeniesiono i zaszczepiono tutaj z winnicy.
Ramy do obrazow, filarki, ubrane sg cudownie rze-
zbiong koronkg. Nad carskimi wrotami wznoszg
sie dwie postacie cherubindéw, strzegacych wnijscia
do sanctuarium.

jak niemniej wymog6éw obrzadku

Nowy francuski generalissimus. Nowo mianowany
dowddca armii francuskiej generat de Lacroix.

Catos¢ wogdle jest tak harmonijng, iz dzisjjuz,
cho¢ ikonostas nie jest jeszcze skonczony, robi
niezwykle mite wrazenie i pod niejednym wzgle-
dem przewyzsza ikonostasy w bogatych cerkwiach
we Lwowie, PrzemysSlu itd.

Fot. M. Todt w Przen

Wspaniata cerkiew: Utamki ikonostasu w cerkwi w knskicj-wsi. Obok na lewo snycerz-rzezbiarz p, Henchel.
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Kronika tygodniowa.

Zanim kronika moja dobiegnie do Czytelnikow,
ks. Borghese dobiegnie na swoim samochodzie do
Paryza. Fakt ten uczczg wszystkie dzienniki
(wprawdzie nie ,przez powstanied), ksigze pan
stanie sie w ich mniemaniu nieSmiertelnym, a wia-
Sciciel fabryki, z ktorej wyszia ,Itala4f z procen-
tem odbije koszta, jakie ponidst na te wyscigi. Bo,
cho¢ to nietadnie podejrzywa¢, mam takie wraze-
nie, ze w calej tej imprezie chodzilo o reklame
dla fabrykanta. Dawniejsze wyScigi automobil6w,
przedtem jeszcze rowerzystow wiasnonoznych i mo-
torowych, wrazeniu mojemu nadajg cechy prawdo-
podobienstwa — bo¢ wiadomo wszem wobec i ka-
zdemu z osobna, ze zwyciescy w tych wyscigach
byli wynajeci przez fabrykantow.

Przeciw memu podejrzeniu przemawia to, ze
ks. Borghese jest nie byle kto, ale ksiaze i to
z takich ksigzat, co mieli pieniedzy jak lodu. Jaki
jest jednak stan jego kieszeni, nie wiem — ba!
nie wie nawet krakowski urzad podatkowy. Trze-
baby wysta¢ chyba jednego z galicyjskich ,skar-
bowcéw4 aby ,wyposrodkowat4l jego wartosc fi-
nansowg — wiadomo bowiem, ze przed oczami
tych panéw nic sie nie ukryje, ze nawet, jak to
Swiadczy gtosna sprawa rotmistrza Kodrebskiego,
panowie ci sg tak wspaniatomyslni, ze gotowi ka-
zdemu powiekszy¢ ilos¢ jego dochoddw i to nawet
whbrew jego woli. Niestety, reka uczniéw JE. Ko-
rytowskiego do Witoch nie siega, wiec tez trudno
mi wiedzie¢, czy zwyciesca Pekinu-Paryza nalezy
do tych ksigzat, co majg tylko tytut ksiazecy,
czy toz do tych, co majg i ksigzece dochody.

W kazdym razie potomek ten starego rzym-
skiego rodn okazat sie godnym swoicli przodkéw.
A nie lada to byli przodkowie! Bywali pomiedzy
nimi znakomici wojownicy, senatorzy, byli i kar-
dynali, a jeden nawet, Kamil imieniem, zasiadt na
stolicy apostolskiej, jako Pawet V. Nalezeli tez
do stynnych mecenasow sztuki: ktdz nie styszat
o wspaniatej willi Borghese, ktorej portyk dzie-
dzinca opiera sie na 96 kolumnach granitowych,
a w ktorej Il-stu salach zgromadzono dzieta ta-
kich mistrzow, jak Rafael, Tycyan, Rubens i t. d.
Wiec dobrze sie stato, ze potomek tego rodu tak
sie odznaczyt. Jego przodkowie pracowali na in-
nych polach — on na innem. Tamci byli wielkimi
w kosciele, senacie, przelewali krew, gromadzili
skarby sztuki — a on posiada najszybszy auto-
mobil. ,,Jak kto moze, ku ogdélnemu dobru niechaj
dopomoze# Cze$¢ bohaterowi!

W oddaniu czci automobilowemu ksieciu chciata
wzig¢ udzial i Warszawa, a raczej ta jej czesc,
ktorg jeden z fejletonistbw nazwat Warszawka.
Ale biednemu wiatr zawsze w oczy wieje — jak
sie mu nie wiedzie, to sie nie wiedzie. Zreszty
przeszta Warszawa w ostatnich latach tyle juz
nieszczes¢, ze jedno wiecej nie zawazy.

Najdrozsze marzenie Warszawki, aby powitaé
w swych mnrach ks. Borghese, spetzto na niczom.
ldagcy zawsze w parze z uczuciami ogotu ,,Kuryer
Warszawski# wystat na automobilu wiasnego ko-
respondenta do Brzescia litewskiego, aby czynit
honory domu wielkiemu zwyciescy na drodze do
Warszawy, a potem az do Stupcy (jaki jest rym
do tego miasta, wiedzg dobrze poeci); ,w celu
spotkania i powitania ksiecia na ziemi polskiej4
wyruszyto do Brze$cia cate grono sportsmenéw
wiasnymi samochodami; ,gorgce przyjecied byto
przygotowane w Warszawie, zamoOwiono uczty :
wieAce laurowe — wtem jak piorun z jasnego
nieba spadta wiadomos¢, ze ksigze zamiast na, Smo-
lensk, Minsk, Brze$¢ i Warszawe, skierowat swa
benzyne na Kowno, Wierzbotéw i Eydkuny. Stato
sie — do czary zawodéw Warszawki nowa kropla
przybyta.

C6z robi¢? Trzeba pocieszaé sie tem, ze pisma
nasze drukujg wcigz dalej obszerne sprawozdania
z podrézy automobilistow. Dowiadujemy sie z nich
bardzo duzo o Syberyi. Na przyktad, ze sg w niej
zte drogi, ze sg w niej tundry i tajgi, ze zyja
w niej Burjaci, Samojedzi, Ostiacy i inne plemio-
na poganskie, ze mréz w niej dochodzi do 40 sto-
pni, a do tyluz stopni dochodzi i gorgco. Zdawa-
toby sie, ze o tem nic nigdy nic wiedzieliSmy, ze
zaden z Polakéw nie ,bawit4t na tej ziemi i zaden
z nich jej nie opisat. Tymczasem zapewne my mie-
libySmy daleko wiecej do opowiedzenia o Syberyi
ksieciu Borghese, niz nam o niej powiedzie¢ moze
pan Barzini, urzedowy historyk podrézy Kksiecia
pana. Nawiasem dodam jeszcze, iz ze swej strony
zatuje niezmiernie, ze ksieciu Borghese nie wypa-
dta droga przez Zakopane. Byilbym go namédwit,
aby przejechat automobilem do doliny Strazyskiej
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via Kasprusie. Jezeli z tej wycieczki pojazd jego
wyszedtby cato, to uwierzytbym, iz ,ltala4l jest
6smym cudem S$wiata.

Ale dos¢ o ksieciu Borghese. Stynna galerya
tego imienia przypomina mi, ze o kupiong przez
Lwow galerye toczy sie zawzieta polemika. Jedni
moéwia, ze gréd Lwa zrobit $wietny interes, naby-
wajac zbiory p. Jakowicza, drudzy sg zdania, ze
gmine Iwowskg srodze ,,orznieto4 Trudno na ,,nie-
widziane4 ,,wyposrodkowac4l kto ma stusznos¢. Ale
poniewaz p. Jakowicz, jak sie pokazuje, jest han-
dlarzem sztuki i starozytnosci, poniewaz tenze pan
juz takie galerye sprzedawat i ma jeszcze do sprze-
dania, poniewaz w znawstwo Iwowskich znawcéw
wierze tyle, co w znawstwo znawcdéw krakowskich
(a w to ostatnie catkiem nie wierze), poniewaz za
jakas$ setke, czy pare setek tysiecy kor. niepodo-
bna naby¢ galeryi, sktadajacej sie chocby z kiku-
nastu, a co dopiero z kilkuset cennych dziet sztu-
ki, miedzy ktéremi jest nawet obraz Rafaela —
przeto chocby pan wiceprezydent Rutowski miat
mi wytoczy¢ dysc.yplinarke, przypuszczam, ze pan
Maryan Olszewski, ktory swojg broszurag antigale-
ryowa tyle huczku narobit, byt bliski prawdy twier-
dzac, ze Lwow dat sie wzigé¢ na kawat. Cho¢ z dru-
giej strony i znawstwo p. Olszewskiego nie bar-
dzo mi imponuje, kto bowiem nazywa arcydzietem
»,Ractawice4l Chetmonskiego i radzi je naby¢ za
20.000 rh., ten nieszczegOlne sobie, jako znawcy,
wystawia $wiadectwo. Chetmonski jest znakomitym
malarzem (ktézby temu przeczyt?) ale ,Ractawi-
cedl nalezag do najstabszych jego utwordw i tylko
reklama sztucznie warto$¢ ich przecenita.

Poset Bojko znoéw twierdzi, ze przeceniono...
rozkosze ,,0bszarnikéw4l Bardzo madry jego arty-
kut w tej kwestyi pomiescita ,,Gazeta chiopska4t
Zdaje wam sie chtopy (taki mniej wiecej jest sens
artykutu Bojki), ze obszarnik ma zycie jak ,po
masle4t Prawda, ze lepiej jada, ze jezdzi powozem,
ze puszcza sie za granice —ale to jest szych, bo
w rzeczywistosci (z wyjatkiem wielkich pandw)
trudno mu zwigza¢ koniec z koficem. Podatki go
gniota, robotnik coraz drozszy, dtugi rosng — stad
potowa obszarnikow to kandydaci na dziadow.
»Gazeta Narodowa chwali te madre uwagi Bojki
i przyznaje, ze ma on zupetng stusznosé. Ale cho¢
tak jest (dodaje), niech to was nie zraza panowie
obszarnicy. Ciezkie wasze zycie, to prawda, ale
zajmujecie ,posterunek honorowy*4 i wytrwaé na
nim jest ,,obowigzkiem narodowym i kulturalnyma4t
Kronikarz ,,Nowosci4l przyznaje z kolei stusznosé
»Gazecie Narodowej4} ale poniewaz wie, ze nie
kazdy ma sity boryka¢ sie z przeciwnosciami —
przeto, gdyby pomiedzy Czytelnikami ,,Nowosci4l
znalazto sie paru obszarnikéw, ktérym ten ,,0bo-
wigzek narodowy i kulturalny4t wydaje sie zbyt
ciezkim, to z gory odwiadcza, ze gotow jest
posSwieci¢ sie i przyjaé na siebie brzemie obszar-
nictwa. Temu poswieceniu si¢ nie stawiam zadnych
granic: zajme chetnie chocby pie¢ a nawet dzie-
sie¢ ,,posterunkéw honorowych4t z tgkami, lasami,
z inwentarzem zywym i martwym. Nie Zzadam za-
dnego za to wynagrodzenia, zadnej doptaty. Komu
wiec sprzykrzyto sie gospodarowaé, ujada sie
z chiopami i komisyami podatkowemi, niech zgtosi
sie do redakcyi ,,Nowosci4t a ta mu udzieli bez-
interesownie mojego adresu. Jestem catkiem zde-
cydowany.

Mniej zdecydowany jest poset Korol co do swo-
jej narodowosci. Jak wiadomo, wraz z dwoma in-
nymi starorusinami zapisat sie w Radzie parnstwa
do klubu ruskiego, czyli matoruskiego, czyli ruten-
skiego, czyli ukraifskiego. Ale, jak to juz miatem
zaszczyt zauwazy¢ w jednej z poprzednich kronik,
obrzucono go za to jajami. Argument byt silny,
ale p. Korol nie dat sie odrazu przekonaé. Zwotat
wiec wiec i dopiero po nim, ,ulegajac woli wybor-
cow4} odwiadczyt, ze czuje sie nawskro$ Rosyani-
nem. Tak samo oswiadczyt poset Kurytowicz, tak
samo ma oswiadczy¢ poset Dawydiak. To rozu-
miem, to szczyt abnegacyi, to idealne zrozumienie
hasta: wola wyborcow jest Swieta. Wprawdzie iu
nas, nawet w Krakowie, kandydaci tak szanujg
wole wiekszosci wyborcow, ze ktadac sie spa¢ kon-
serwatystami, wstajg nazajutrz demokratami, lub
odwrotnie, ale to tylko zamiana zasad, nie naro-
dowosci. Tymczasem ci panowie byli naprzdéd sta-
rorusinami, potem uznali sie za matorosyan, a obe-
cnie zgodnie z wolg wyborcéw, sa istinno russki-
mi. A gdyby tak ktory wiec kazat im byé Pola-
kami, zydami, lub Portugalczykami? Ustuchaliby
tego rozkazu bez namystu. Alboz to zresztg jeden
Rusin byt dawniej Polakiem? Wszakze stawny
Naumowycz chadzat za miodu w konfederatce...
A pan Wasilko? Ten byt (jak moéwig) i Rumunem
i Polakiem, jak teraz jest Rusinem. Pono sobie
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kazat juz szy¢ kontusz, ale kiedy sie przekonat,
ze jako Rusin bedzie gtowa narodu, naczelnikiem,
a wsrod Polakéw nie moze by¢ glowg, lecz inny®
cztonkiem, znacznie nizej potozonym, wolat przy*
jac¢ ruska narodowos¢, choc polskim jezykiem le
piej wiadat, niz tym, ktéry uznal za macierzy*
sty...
Ha! o cuda nie trudno — caly Swiat przewra*
ca sie do gory nogami. Radzag dyplomaci w Hadze
nad pokojem, a od pierwszej ich konferencyi wy-
datki Europy na wojsko wzrosty o 1Vv2 miliard"
frankéw, a na flote 0 1.147,000.000. Czwarty syfl
cesarza Wilhelma jest podobno socyalistg. ,,Bund
der Deutschen in Galizien4 umieszcza redakcy«
swego pisma we Lwowie ua... Bartosz-Glowacki*
gasse. Mtodziez urzgdza po zdrojowiskach powazn(
wieczory klasyczne, zakonczone... tancami. Kupcj
niemieccy uchwalili, aby wszystkie koscioty nazna
czyty staly dzien dla Wielkanocy. Stowem: gwatW
co sie dzieje — istny chaos! A co z niego wyni
knie, przekonamy sie, jezeli dozyjemy.

dziadek.

Czoto z blizny starej $ladem.
Wios jak mleko, czerstwa twarz,
Siedemdziesiagt lat z oktadem,
Liczy stary dziadek nasz.

W pokoiku matym mieszka

Okna ma na stofica wschdd,
A od drzwi prowadzi Sciezka
Do kapliczki wiejskiej wrdt.

Dziadzio rzeczy ma niewiele,
W swem ubostwie trwa:
Damascenska karabale,
Ztoty krzyz, pierScionki dwa.

Bo z cenniejszych swych pamigtek
Prawie wszystko rozdat juz
Rad, ze ma spokojny katek
Zdata Swiata, walk i burz.

Tak dziadziowi zycie ptynie,

DzieA za dniem bez zadnych zmian,
A u stuzby i w rodzinie

Jest kochanym ,starszy pan4

U naszego dziadka tatwo

Zaja¢ w sercu pierwszy plan,
Lecz najchetniej z malg dziatwg
Zwykt przestawaé ,,starszy pandt

I synkowi méwi matka:

,,Badz juz grzecznym, idz i pros
O powiastke jakag dziadka,

A on ci opowie cos!...4

Dziadzio knastrem napchat fajke,
Wiozyt dionh za stucki pas,
Rozpoczyna dzieciom bajke

Z rzedu moze setny raz.

Z bezwzglednoscig swa dziecinng
taszac sie u starca ndg,
»,Dziadzin! powiedz bajke inng!4
Przerwat mu najstarsy wnuk.

Dziadzia ,,zywos$c4} ta weseli
Dla odmiany prawi im

0 swej starej karabeli

1 o ziotym krzyzu swym...

Dziadzio z wihasnych oszczednosci,
Chcgc parafii ujgé trosk,

Sprawit ornat Jegomosci

| do $wiec — darowat wosk.

Dziadzio prosit raz plebana,
Aby skoro zacznie dnie¢,
Kazat zbudzi¢ go do rana,
Gdy Msze Swietg bedzie miec.

Jntro jego imieniny,

Niech modlitwe przyjmie Bég,
Niech da szczescie dla rodziny,
Niech sie zdrowo chowa wnuk.

Diugo czekat ksigdz z wotywa,
Bo staruszek zaspat znac
Wiec po dziadka szle co zywo,
Ze czas do koSciota wstac...

Juz go dzwonka gtos nie wzruszy
Juz sie przeniost w lepszy stan,
Odpraw Msze za spokoj duszy: J

PolsKi
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Dzfelne ptywaczki.

Sport ptywacki znajduje sig u nas na bardzo ni-

skim stopniu rozwoju. Jest to zresztg naturalnem
nastepstwem warunkdw hydrograficznych naszego
kraju. Procz niewielu, brudnych przewaznie

i nie nadajgcych sig do kapieli stawow, procz

paru rzek, gdzie poziom wody w pewnych
tylko okresach dochodzi do tej wysokosci,

iz ptywanie jest tam mozliwe, zreszta brak

n nas odpowiedniego terenu.

Inne sa pod tym wzgladem stosunki w
krajach potozonych nad morzem Ilub tam,
gdzie nie brak rzek szerokich i gtebokich.
W tych okolicach rozwdéj sportu ptywackiego
stanagt na bardzo wysokim poziomie. Istnieje
tez mnéstwo stowarzyszen ptywackich, ktére
Propagujg zamitowanie do tego ze wszech
miar pieknego i nadzwyczaj dla zdrowia
pozytecznego sportu.

Stowarzyszenia te urzadzaja w pewnych
odstepach czasu wyscigi swych cztonkoéw. Sg
to widowiska niezwykle zajmujace, o lepsze
bowiem walczg tam tylko sity ludzkie, ich
Wyrobienie i sprawno$¢ oraz zrecznos¢. Prze-

strzenie, na jakich wyscigi ptywackie sie
odbywaja, sa nieraz bardzo znaczne. Wy-
trwalsi ptywacy przebywaja wptaw prze-

strzenie kilometrowe. Lo jakiej doskonatoSci
niozua doprowadzi¢ sztuke plywania i wy-
trwato§¢ muskutéw, dowodza tez préby prze-
ptyniecia wptaw ogromnego kanatu La Man-
che, przedzielajacego Anglie od Francyi.

Sport ptywacki dostepnym jest oczywi-
Scie nietytko pici brzydkiej ale i kobietom.
Na tem polu odznaczyty sie one juz niejedno-
krotnie i zdobyly w zapasach plywackich u-
zhanie dla gibkosci swych cztonkéw, zre-
cznosci i wielkiej wytrwatosci muskutow.

Niedawno, ho zaledwie kilkanascie dni
temu, odbyly sie we Francyi pod miastem Join-
ville-le-Pont na rzece Marnie miedzynarodowe wy-
Sci ptywackie kobiet. Wywotaty one bardzo wiel-
kie zaciekawienie, czego dowodem byty thumy wi-
dzéw, zebranych w poblizu miejsca oryginalnych
ZaPas6w. Liczbe publicznosci obliczano w tym dniu
aa 25.000 osoéb.

Ptywaczki, ktére braty udziat w wyscigach,
Podzielone byty na kilka klas, stosownie do wie-

Meta wynosita 200 metrow. Zwyciestwo odnio-
?a i zdobyla wspanialg nagrode Angielka, miss
f.ootmann, odznaczajgca sie nietytko silng, wspa-
niatg budowa ciata, ale i nadzwyczajng uroda.

Rycina nasza, zalgczona w dzisiejszym nume-
rze! przedstawia chwile, kiedy zgrabne ptywaczki
x«kakujg w spieniong rzeke, aby jg przebyé
Wptaw.
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Z pieSnig na ustach.

Jak kazdego roku, tak i obecnie ruszyta Spie-

wacza druzyna krakowskiego chéru akademickiego
w odwiedziny do krajowych zdrojowisk i miejsc

kapielowych, niosagc w dani przebywajacym tam
letnikom pie$n polska, humor, wesotos$¢, zycie.

Ze $piewacy krakowscy mitymi sg gosémi i bar-
dzo pozadanymi, zbyteczne dodawac. Oczekujg ich
niecierpliwie wszyscy, starsi i milodzi, zwtaszcza
za$ urocze kuracyuszki, bo przyjazd ich zapowiada
im nietytko mite wrazenia artystyczne na koncer-
cie, ale i wesotg, ochocza zabawe na reunionie. Wia-
doma za$ rzecz, ze krakowski chdér akademicki
cieszy sie opinig doskonatych danserow.

Tournee artystyczne krakowskiej druzyny obej-
muje prawie wszystkie miejscowosci klimatyczne,
od Zakopanego az do Truskawca i Rymanowa.
Program koncertdw zawiera utwory prawie wylg-
cznie polskich, kompozytoréw, jak Zelenskiego,
Niewiadomskiego, Galla, Bursy itd. W wykonywa-
niu tych naszych, polskich piesni, chdr krakowski

Z plesnig na ustach: Krakowski chér akademicki W Krynicy.
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celuje, a Swiezo$¢ gtoséw miodych $piewakéw, ich
muzykalno$é i zapat, wreszcie ze$piewanie sie z so-
ba, zapewniaja koncertom tym zupetne powodzenie.

* *
*

W numerze dzisiejszym zamieszczamy zdjecie
fotograficzne, przedstawiajgce grupe cztonkdédw kra-
kowskiego chéru akademickiego w Krynicy.

Swiatynia pokoju.

Niezwykta i jedyng w swoim rodzajn uroczy-
sto$¢ obchodzili mieszkancy Hagi, mianowicie poto-
zenie kamienia wegielnego pod gmach, ktéry na-
leze¢ bedzie do wszystkich pafstw na $wiecie, choé
stauie kosztem jednego cztowieka. Médwimy o ,.Pa-
tacu Pokojud, posiadajgcym juz swa przesztosé,
pomimo, iz dopiero przyszto$¢ przed nim sie o-
twiera.

Podczas pierwszej konferencyi pokojowej, rzad
hagski znalazt sie w trudnosci, bo nie mial gdzie
pomiesci¢ delegatéw
z catego S$wiata, ani
na posiedzenia ple-
narne, ani tez na
posiedzenia bardzo

licznych koinisyj,

musieli wiec przed-
stawiciele poteznych
mocarstw cisngé

sie  w nieodpowie-
dnich salach. Pier-
wszy pomyst obe-
cnie budujgcego sie
patacu nalezy do
Whitego, delegata
Standw Zjednoczo-
nych, ktéry nakto-
nit znanego filantro-
pa miliardera Car-
negiego do zatozenia
biblioteki dla sagdéw
rozjemczych i wy-
budowania w tym
celu odpowiedniego
gmachu. Projekt je-
dnak na razie nie
doszedt do skutku,
dopiero w  kilka
lat pézniej Carne-
gie za namowa Mar-
tensa Ofiarowat 7VS
miliona koron, ,ce-
lem zbudowania pa-
tacu dla sadu roz-
jemczego i utwo-
rzenia biblioteki

pod wspo6lng na-

Fot. Olina — Krynica.
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zwg S$wiatyni pokoju-. Opiekg nad tg Swigtynig
miat sprawowac rzad holenderski. Jezeliby do sku-
tku nie doszty sady rozjemcze, wtedy o przezna-
czeniu gmachu tego miat decydowac prezydent
Stanéw Zjednoczonych i krol holenderski.

»NOW. ILLUSTROWANE”

wej wszystkich panstw; zamiar ten i upadiby
byt moze, gdyby nie pierwszy projektodawca White,
ktéry dla obrony swego pomystu poruszyt calg
prasag amerykanska. Pod naciskiem tedy opinii
wszech$wiatowej razniej przystgpiono do uskute-

Swiatynla pokoju: Uroczystoé¢ pofozenia kamienia wegielnego pod gmach »Sw)atyni Potojui w Hadze

Pomimo jednak tak wspaniatej ofiary Carnegiego,
sprawa budowy gmachu nie posuneta sie naprzdd;
wine za to sktadano na rzad holenderski, a nawet

samg krélowg Wilhelmine, ktdrzy niechetni byli
temu projektowi, obawiajac sie, iz na kraj ich
mogg spas¢ najréznorodniejsze przykrosci, gdy

Haga stanie sie statem siedliskiem akcyi pokojo-

Po Zjezdzie lekarzy lprzyrodnikéw polskich: Wycieczka uczestnikow Zjazdu w Krynicy.

cznienia tej mysli. Za 700.000 guldenéw holender-
skich kupiono grunt, poczem rozpisano konkurs
na projekt gmachu. Wplyneto 216 projektow, z
ktérych nakoniec jeden wuznano, po poczynieniu
rozmaitych zmian, za odpowiedni; autor jego, ar-
chitekt Cordonnier z Lille,""otrzymat nagrodg w su-
mie 12.000 guldendw.
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W patacu tym miesci¢ sig badzie i sejm roz-
jemczy i biblioteka. Gmach ten badzie wygladat
imponujgco; na parterze oprécz dwoch czytelni
znajdowac sig badzie i sala o powierzchni 500 mt.
kwadratowych.

Budowa ma by¢ ukonczona za 4 lata, lecz juz
teraz przewidujg brak pienigdzy, a Carnegie od-
mowit kategorycznie wszelkich dodatkow, niedobér
wigc pokryja wszystkie panstwa, one tez sprawig
do gmachu umeblowanie kosztem 300 tysigcy gul-
dendw.

Rycina nasza przedstawia wiasnie uroczystos$c
ktadzenia kamienia wegielnego pod przysztg ,,Swia-
tynig Pokoju". Na pierwszym planie widzimy pre-
zydenta obecnej konferencyi pokojowej Nelidowa,
delegata rosyjskiego, jak srebrng kielnig naktada
cement na cegty.

Po zjezdzie lekarzy 1 przyrodnikow
polskich.

X. Zjazd polskich lekarzy i przyrodnikow we
Lwowie zakonczyt sig w pigtek 26 lipca uroczy-
stem posiedzeniem plen«rnem w sali miejskiego te-
atru. Plon obrad pieciodniowych jest bardzo obfi-
ty i dla nauki polskiej niezmiernie doniosty.

Program ostatniego Zjazdu obejmowat précz
obrad, szereg wycieczek do uroczych miejsc kapie-
lowych i klimatycznych Galicyi. Rozpoczeto je od

potozonego najblizej Lwowa Lubienia; przybytych
tam gosci powitat wiasciciel zakitadu, Adolf br.
Brunicki, oraz lekarze i kuracyusze, poczem na-

stapito zwiedzanie tej pieknej i coraz bardziej sie
rozwijajgcej miejscowosci. Podwieczorek w restau-
racyi zaktadowej, dany na cze$¢ gosci przez bar.
Bruniekiego, zakonczyt mita wycieczke.

Dalszym etapem wycieczkowym byto Zakopane.
Przybyto tam przeszto 80 uczestnikow Zjazdu,
przewaznie zakordonowych lekarzy i przyrodnikdw-
Zwiedzili oni szczeg6towo catg miejscowosc, zakia-
dy w niej istniejgce, pensyonaty, muzeum im. Cha-
tubinskiego, oraz nowe urzgdzenia wodociggowe.
Duzo czasu poswiecili goscie zwiedzaniu zaktaddéw
dra i Chrainca i dra Diuskiego, oddajagc nalezne po-

Fot. Olma, Kraké*-
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chwaly wzorowym urzadzeniom tam
istniejacym. Nastepnego dnia odbyta
sie wycieczka do Morskiego Oka,
gdzie mitych gosci podejmowato Tow.
Tatrzanskie.

Z kolei ruszyli uczestnicy Zja-
zdu w dalszg droge i po krotkim
pobycie w Zegiestowie i Szczawnicy
zawitali do Krynicy. Lekarze, ordy-
nujacy tam, urzadzili w sali restau-
racyjnej domu zdrojowego przyjecie
towarzyskie; nastepnego dnia za$
zwiedzano zaklad bardzo szczego6to-
wo. Zdrojowisko w Krynicy wywar-
to naogdt bardzo Kkorzystne wraze-
nie na gosciach. Popotudniu odbyt
sie bankiet, dany przez Zarzad zdro-
jowy, wieczér za$ byli goscie obecni
na przedstawieniu w teatrze. Po
przedstawieniu nastapit wielki raut
we wszystkich salach Domu zdrojo-
wego.

Z Krynicy rozjechali sie ucze-
stnicy Zjazdu i wycieczek do do-
mow, unoszac ze soba sporo mitych
wrazen i zadowolenie po spetnieniu
obowiazku. Zegnano sie serdecznie:
»,d0 widzenia* — na nastepnym zje-
zdzie, ktory wedle uchwaty komisyi
ma sie odby¢ w Warszawie, o ile
tylko stosunki polityczne na to po-
zwolg.

W inumerze dzisiejszym zamie-
szczamy zdjecie fotograficzne gru-
py Uczestnikéw Zjazdu na wycie-
czce w Krynicy.

Nowy Syllabus.

Caly Swiat katolicki zajety jest
obecnie najnowszem oredziem apo-
stolskiem, jakie w niedawnym czasie
wydat Ojciec $w., Pius X. Potrzebe
wydania nowego Syliabusa, o ktd-
rym wiasnie mowimy, spowodowat
w gtéwnej mierze ruch Kkatolikow
niemieckich, ktérzy z poczatku w
-spos6b nadzwyczaj tajemniczy, potem
juz jawnie szerzyli nowe pojecia
o starych dogmatach.

TH0maczenie nauki KosSciota do|
ostatnich czaséw spoczywato jedy-
nie na pisarzach koscielnych, kto-

rzy przez odpowiednie specyalne przygotowanie
dawali tem

najbardziej do tego byli uzdolnieni i

Nowy Syllabus: Kardynat Yanutelli.
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Nowy Syllabus : Papiez Pius X

samem pewng rekojmie zgodnosci swych zapa-
trywan z istotng treScig dogmatéw. Dopiero w n-

biegtym wieku i ludzie S$wieccy jeli sie
badan nauk teologicznych, a ze sami
przejeci byli pogladami liberalnymi i ra-
dykalnymi, musieli tez i ten pierwiastek
wnie$¢ do rzeczy najzupetniej z nimi
sprzecznych, w ten wiec sposéb powsta-
ty btedne zapatrywania i ttdmaczenia na-
uki KoSciota. Papiez Pius IX musiat wy-
stapi¢ przeciw tym nowinkom w rze-
czach od wiekéw ugruntowanych i w r.
1864 wydat pierwszy Syllabus, ktorym
jako nieomylny sedzia w rzeczach wiary,
potepit wszystkie zboczenia od nauki Ko-
Sciota.

Obecnie liberalny ruch koscielny w
Niemczech wywotat potrzebe nowego Sylia-
busa. Jak wspomnieliSmy powyzej, nie-
mieccy katolicy, opierajac sie na teologach,
ktérzy dziet swych nie poddali cenzurze
duchownej, zapragneli pewnej dowolnosci
w swych wierzeniach i mieli zamiar do-
maga¢ sie od Stolicy Swietej przyznania
im tej swobody. W tym tez celu podo-
bno zawigzaly sie tajne stowarzyszenia,
ktére zbieraly podpisy na petycye, jaka
miano przedstawi¢ papiezowi. Niestety
w nadziejach swych zawiedli sie "najzu-
petniej, bo uprzedzajac ich, Pius X po-
lecit Inkwizycyi zredagowa¢ nowy Sylla-
bus, potepiajacy te zapatrywania, kto-
rych uznania spodziewali sie witasnie po-
stepowi katolicy od Stolicy Apostolskie;j.
Caty ten ruch zostat wiec w zarodku sttu-
miony, bo ze strony Kkatolikdw nie po-
dniosty sie zadne gtosy przeciwne woli
glowy Kosciota. Czy i o ile poddadzg sie
tej woli przywo6dcy opozycyjnego ruchu
w Niemczech, dzi§ oczywiscie przewidzieé
nie mozna. Na razie brak w tym Kkierun-
ku wszelkich wskazdéwek.
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Istotnymi redaktorami tego Sylia-
busa byli podobno dwaj uczeni za-
konnicy, jeden franciszkanin, drugi
dominikanin, ktérzy dokonali niepo-
wszedniej tej ze wzgledu na swdj o-
grom pracy. Syllabus bowiem sktada
sie w gtébwnej swej czesci ze zdan,
wyjetych z pism najrozmaitszych u-
czonych, ktérych zapatrywania prze-
ciwne sg Kosciotowi, zakonnicy ci
wiec musieli zna¢ cata nowoczesng
literature, przeczytaé we wszystkich
jezykach tysigce dziet, tak tresSci
$cjSle naukowej ze wszystkich dzie-
dzin wiedzy ludzkiej, jak tez i tresci
belletrystycznej, gdyz Koscidt jwyro-
kuje nieomylnie nietylko w rzeczach
wiary, ale i moralnosci.

Wobec niestychanie dzi$ rozwi-
nietego ruchu umystowego ua catym
Swiecie, byta to wiec praca iscie sy-
zylowa.

Kto zna cho¢ pobieznie, cho¢ w
ogélnych zarysach ogrom i réznoro-
dno$¢ materyatu naukowego, stano-
wigcego tre$¢ dzisiejszej literatury,
ten moze tatwo zrozumieé, ile pracy
i wysitkébw trzeba byto wilozy¢ w
utozenie dzisiejszego, drugiego z rze-
du Syliabusa.

A nie wystarczata tu sama pra-
cowito$¢, musiata jg wesprze¢ wie-
dza gteboka i wszechstronne wy-
ksztatcenie.

Autorzy Syliabusa musieli opierac¢
sie na materyale z pierwszej reki,
podawac¢ dostownie z inkryminowa-
nego autora cate zdania, ktére zno-
wu podlegaty najszczeg6towszemu
rozwazaniu na posiedzeniach Inkwi-
zycyi, poczem dopiero wchodzity w
spis artykutow potepionych. Zdan
takich nowy Syllabus wylicza 65, a
wszystkie one odnoszg sie do bie-
dnych zapatrywan na istote KosSciota
katolickiego.

*
* *

Obecnie z powodu wydania Syl-
iabusa podajemy fotografie papieza
Piusa X-go, jak i dwoch najgtow-
niejszych cztonkow Inkwizycyi, kardy-
natow Mery del Val i Yanutellego.

Marya Markdéwna.

W zespole Ilwowskiej opery, w zespole ztozo-
nym z sit wytgcznie polskich, jest bardzo wiele
talentow pierwszorzednych, ktére przy dalszej pra-
cy nad sobg. nimrafnn rekg prowadzone, zajmg

Nowy Syllabus: Sekretarz stanu, kardynat Mery del Val.
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w historyi polskiej muzyki niewatpliwie wybitne
miejsca. Odnosi sie to zwilaszcza do sit zenskich.

Ws$rdd nich jedno z pierwszych miejsc przy-
pas¢ musi p. Markéwnej, Spiewaczce miodej, obda-
rzonej pieknym, dzwiecznym i silnym gtosem al-

Marya Markowna.

towym. P. Markéwna ma za sobg kilkuletnie stu-
dya, naprz6d we Wiedniu, a nastepnie we Lwo-
wie w znakomitej szkole Paschalis-Souvestrow.
Prace na scenie rozpoczeta przed rokiem zaledwie,
a pierwsze kroki stawiata w Krakowie. Debiut
jej w niezbyt wdziecznej roli Niklasa w ,Opo-
wiesciach Hoffmanall zwrdcit uwage na mioda

Z lwowskiego bruku.

(Nudy we Lwowie. — Ekscelencya jako atrakeya. — Co za

ekscelencya? — Cyrk przyjezdza. — Dlaczego sie nie wie-

szamy ? — Brak sensacyi. — Rozpruwacz brzuchéw we Lwo-

wie jako cztonek honorowy. — Fabrykacya skandali. — W Brzu-
rhowicach.)

Na Iwowskim bruku panuja, jak wam zapewne
wiadomo z depesz Biura korespondencyjnego —
niestychane nudy, ktorych rozpedzi¢ nie moze ani
deszcz, ani festyny, ani wycieczki, ani nawet sa-
ma jasnie wielmozna ,ekscelencya Fehim Pasza“,
produkujgca sie od kilku dni w Colosseum, taka
prawdziwie kanikularna ekscelencya, kobieta z bo-
gatg przesztoscig, bo az przez o$m dni byta me-
tresg jakiego$ tureckiego inspektora policyi, ktory
ja potem wyrzucit. A takze byta kiedy$ przystoj-
na. Prosze sobie wyobrazié, czy to nie jest wielka
atrakcyag dla artystycznego Lwowa, skoro za mar-
ne pare koron moze na witasne oczy przez pozy-
czong lornetke oglagdaé taka... ekscelencye kolos-
sealng. Prasa uderzyta w wielki beben, nawotujgc
nardd, aby spieszyt oglada¢ ,ekscelencye®, a na-
réd ogtupialy gorgcem, kanikuta, bryndza, no i ar-
tykutami patryotycznej prasy, chodzi i piaci, aby
widzie€... ekscelencye, $wiezo mianowang przez sam
zarzad Iwowskiego Colosseum. A widzi tam zwykig
akrobatke, ktora kiedy$s mogta by¢ troche przy-
stojng, a ktorej zostaly jedynie duze oczy, swoja
droga mocno podkreslone, a stad bardzo cybula-
ste...

Poza tg atrakcyg dostajemy teraz inng. Cyrk
przybywa, cyrk Henry’ego, ktory od miesigca daje
na siebie czeka¢ z wielkg niecierpliwos$ciag, a ktéry
podtug afisza — sktada sie ze 120 koni i tyluz
0s6b — meskiego, zenskiego i nijakiego rodzaju.
Nadto pokazywa¢ bedzie prawdziwe stonie i inne
zwierzeta oraz rzetelne panny na koniach nieosio-
dtany¢éh. W miescie panuje goraczkowe oczekiwa-
nie i wszyscy pytajg sie ciggle: gdzie cyrk, kiedy
zjezdza cyrk, czemu jeszcze nie przyjechat cyrk?
1 smutni sg wszyscy, ze jeszcze niema cyrku, ale
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Spiewaczke, ktorej piekny gtos, wsparty wyborng
dykcya, doskonalg szkotg i duzg muzykalnoScia,
szedt w parze z gra bez zarzutu, nacechowang
dystynkcya i swobodg ruchéw. To samo powodze-
nie miat wystep p. Markéwnej w roli Jadwigi
w ,Strasznym dworzell

Dzi$, po roku catym pracy jej i nauki na sce-
nie, stwierdzi¢ trzeba, iz postepy, jakie mioda $pie-
waczka w czasie tym zrobita, sg bardzo znaczne.
W tegorocznym sezonie zresztg miata p. Markow-
na wiecej sposobnosci do okazania zalet swego
gtosu, poprzednio bowiem dzielita repertuar z p.
Oleska, obecnie za$ objeta go sama w catosci.

To tez mieliSmy sposobnos$¢ stysze¢ jg nietyl-
ko w dawnych partyach Niklasa i Jadwigi, ale
i w partyach nowych, jak Jagna w ,Starej basnil,
jak piastunka w ,,Eugeniuszu Oneginie", dalej w
»Przyjacielu Frycul i innych.

.Powodzenie towarzyszyto dotagdp. Markéwnej nie-
zaprzeczone, to tez na tej podstawie moze sympa-
tyczna ta artystka z otuchg patrze¢ w przysztosé
i oczekiwacC sporo jeszcze laurow i oklaskow, ktd-
rych jej tez z calego serca zyczymy.

Adam Okonski.

W wystawionych w ubiegtym tygodniu ,Opo-
wiesciach Hoffmanal objgt po raz pierwszy partye
demona baryton Iwowskiej opery p. OkonAski, par-
tye Spiewang na poprzednich przedstawieniach tej
pieknej rzeczy przez p. Mossoczego. Wystep ten
dat p. Okonskiemu nowa sposobno$é do popisania
sie pieknym gtosem, o bardzo obszernej skali oraz
doskonatg grag sceniczng.

P. Okonski, choé¢ wiekiem miody, nalezy do
.Spiewakoéw bardzo wytrawnych i ze sceng obytych.
Przez szereg lat $piewat z powodzeniem w operet-
ce, poczem ze wzgledu na ogromne postepy, jakie
gtos jego, z natury dzwieczny, mity i duzy, przy
pracy bardzo sumiennej stale czynit, zostal zaan-
gazowany do opery i odtad jest jej sitg bardzo u-
zyteczna.

W dlugim szeregu ze wszech miar udatych kre-
acyi p. Okonskiego, bardzo wybitne miejsce zaj-
mujg partye Scarpia w ,Toscell tytutowa w ,Eu-
geniuszu Oneginiell dalej kontuszowe w operach
polskich, Tonig w ,Pajacachl, pielgrzymaw ,,Zyg-
frydziell Ogdtem repertuar p. Okonskiego obejmu-
je juz dzi$ okoto 30 oper, tak ze niepodobna na
tem miejscu wszystkich ich wyliczac.

na 15 bm. wjezdza wraz z cyrkiem powszechna
wesotosc.

Na razie wiec nudzimy sie. Jedyng rozrywke
majg stomiani wdowcy w ,Olimpiill, gdzie Brono-
wski $piewa bardzo dowcipne kuplety i same no-
we a pieprzne piosenki. Na festynach marnie, na
wycieczkach marnie, w kawiarniach marnie i nu-
dno, ze zging¢ mozna albo powiesi¢ sie.

Jezeli obywatele Iwowscy jeszcze dotad nie
powywieszali sie z nudbéw, to tylko z obawy, aby
z powodu wielkiego zapotrzebowania sznurkéw i ten
artykut nie podrozat. Bo dotad jest to we Lwowie
jedyny tani artykut, na ktory kazdy przecietny,
nawet niezamozny obywatel pozwoli¢ sobie moze.
Gdyby i sznurki podrozaty, to zostatby tylko jesz-
cze tramwaj, pod ktéry moznaby sie w razie po-
trzeby potozyé, ale nie z dobrym skutkiem, bo
tramwaje sa obecnie prézne i nie s nawet w sta-
nie nikogo porzadnie przejecha¢ i zostawityby co
najwyzej kilka sificow.

O jakiejkolwiek sensacyi nawet mowy niema.
Reporterzy chodzg bez nosa, bo w tych czasach
kanikuty nos jest im zupetnie zbedny, a to, co po-
zostatoby im do -wachania we Lwowie, wcale nie
nadaje sie do publicznego omawiania, jezeli nie
byto juz kilkakrotnie publikowane. Az z Berlina
sprowadzamy rozpruwacza brzuchow i opowiadamy
o nim w naszych dziennikach okropne historye,
od ktérych czytelnikom wszedzie wstajg wiosy,
nawet pod pachami. Gdyby sie taki rozpruwacz
chciat potrudzi¢ do Lwowa bodaj na jeden goscin-
ny wystep - zamianowalibySmy go natychmiast
cztonkiem honorowym Towarzystwa dziennikarzy,
bo uratowatby siedm dziennikow i duzo tygodni-
kow od utopienia sie we wodzie, produkowanej a
nawet hyperprodukowanej w tym czasie we Lwo-
wie na wyscigi.

W braku prawdziwych skandali, fabrykujemy
przy stoliku sztuczne sensacye, aby przeciez raz
usta otworzy¢ czytelnikom, naturalnie nie do zie-
wania, ale z podziwu. Lecz publika jest apatycz-
ng i nie przestaje ziewaé niemitosiernie od ucha
do ucha i to do czasu, az przyjedzie cyrk, cyrk,
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Zaznaczy¢ jednak nalezy, ze gtos utalentowa-
nego artysty nabiera coraz wiecej sity i dzwieku,
zwitaszcza w rejestrach dolnych i $rednicy. Barwa
bardzo szlachetna i charakter gtosu kwalifikuje
go przedewszystkiem do partyj dramatycznych,

Adam Okorfskl.

zwilaszcza przy nadzwyczajnych wprost warunkach
zewnetrznych p. Okonskiego.

Dzieki wiec swemu gtosowi, dzieki ogromnej
muzykalnosci i inteligencyi,w spartej niepospolitym
talentem aktorskim, wysuwa sie p. Okonski na
jedno, z bardzo poczestnych miejsc operowej trupy
Iwowskiej.

cyrk, albo operetka, na ktérg Lwow czeka jak na
zbawienie, bo ludzie ,,hetll pozapominali aryi z ,,We-
sotej Wdoéwkill i Spiewajg i gwizdajg je fatszywie.
Btagamy wiec was na kleczkach: wypusccie opere-
tke z Krakowa, niech wraca.

Nawet w Brzuchowicach ludzie strasznie sie
nudzg, czego dowodem jest maty wypadek, jaki tam
zaszedt ubiegtej niedzieli.

Panstwo Xowie wybrali sie do znajomej pani,
ktéra juz od miesigca, bawi w Brzuchowicach i
ciggle ich do siebie zaprasza. Tej niedzieli, bez
uprzedniego uwiadomienia, zajechali wprost do willi,
gdzie mieszka mioda osoba. Maz owej pani leczy
sie w Pdstyanie na Wegrzech. Stajg wiec pod
drzwiami i pukajg, ale nikt im nie otwiera. Pu-
kajg drugi raz — nic. Z pokoju dochodzi ich szept
i szmer, ale nikt nie odpowiada na pukanie. Maz
popatrzyt na zone, zona na meza, oboje zdumieni.
Czyzby? E, nie, taka uczciwa kobiecina...

— Ale styszatam — moéwi pani X. — wyraz-
nie meski gtos.

— A ja styszalem wyraZznie précz meskiego,
damski gtos.

— No i jak ci o co chodzi, to i calusy takze
byty dostyszalne.

— Tak, tak i usciski.

— Fe, wracajmy, dobrze, ze wiem.

— A to tadna historya! biedny maz!

Poszli na dworzec. | ku wielkiemu zdumieniu
spostrzegaja panig, do ktdérej sie wybrali.

— Co pani tu robi? My juz byli u pani, sta-
liSmy pét godziny pod drzwiami.

— Czy to mozliwe? — moéwi
przeciez teraz wychodze z domn...

— Gdziez pani mieszka? nie tam, gdzie przed
miesiagcem ?

— Bron Boze! Tam teraz mieszka mioda para

mioda pani —

nowozencéw, ja mieszkam gdzieindziej, pozwdlcie
pafnstwo ze mng, to wam pokaze.
| poszli.
Kl
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NA WIEZY.

Powie$¢ na tle zycia paryskiego przez
Fortune du Bolsgobey.

Ttomaczyl z jezyka francuskiego K. W.
10 Cijg dalszy

Zdrada byta, ale nie bylo upadku. Odeta nie
upadta, nie sprzeniewierzyta sig wiernosci i uczci-
wosci matzenskiej. Schodzili sig ze sobg jak para
narzeczonych i tylko poetyckie uniesienia, serde-
czny uscisk dioni, byly tg zdrada, ktérej sig do-
puszczali. Nawet pocatunek ust ich nie zigczyt
A jednak teraz pogardzat sobg Saint-Briac, bo doj-
rzat grozace Odecie nieszczascie. Za wszelkg ceng
trzeba sig pozbyé niebezpieczenstwa, trzeba pozy-
ska¢ milczenie ztoczyncy. Sam przeciw niemu nie
wystapi, bo Zweimark dokonatby zemsty, grozba
spetniajgc. Wpadto mn na mysl, ze moze wiasnie
Zweimark jest morderca nieznanej ofiary, skoro
byt na wiezy, czy pod nig, w czasie katastrofy.
Trzeba na niego zwr6ci¢ uwagg tych, co mordercy
szukaja. Wiac dowiedziat siag w sadzie o adresie
Meriadeca. na $wiadka wzywanego i do niego po-
spieszyt.

V.

Uderzyta witasnie godzina dziesigta przed po-
tudniem, gdy Daubrac ukonczyt czynnosci lekar-
skie w ,Hotel Dieu®. Zajaty mysla o wydarze-
niach przedwczorajszych, chciat zajrze¢ na wiezg,
zeby sig czego$ nowego dowiedzie¢, a moze panna
Yerdier pociggata go w tamtg strong. W tem zja-
wia sig ona sama, z oczyma zaptakanemi, gtgboko
wzruszona. Zanim zdotata przemowié, Daubrac za-
pytat jej niespokojnie:

— Co sig pani wydarzyto panno Rozalio?

— Najwieksze nieszczescie!l mdj ojciec umiera,
przyniesiono go witasnie do szpitala. I'an taki do-
bry, panie doktorze, niech pan spieszy do niego,
niech go pan ocali.

Daubrac wybiegt natychmiast, za nim spieszyta
nieszcze$liwa dziewczyna. Na koricu korytarza znaj-
dowat sie duzy lokal, w ktérym na razie umie-
szczano chorych, przywiezionych z miasta. Przy
starym dzwonniku byt juz lekarz dyzurny. Dzwon-
nik nie dawat juz prawie znaku zycia. Lekarze
z catym wysitkiem chcieli go ocali¢, ale po kilku
minutach Rozalia Verdier zostata sierotg. Dzwon-
nik skonal na udar mozgu.

Przerazajacy krzyk wydart sig z piersi nie-
szcze$liwej cérki i padta omdlona z bolu. Dopiero
po uptywie godziny ockneta sie i oprzytomniata,
przeniesiona do ambulatoryum doktora Daubraca.
Dzielno$¢ charakteru wrodzona, niezwykia sita
woli, dzwigneta biedng dziewczyne. Daubrac zbli-
zyt sie do niej serdecznie i rzekt z tkliwoScig
brata:

— Jezeli w czemkolwiek moge sig pani przystu-
zy¢, to prosze rozporzagdza¢c mng z calem zaufa-
niem. Przedewszystkiem niech mi pani powie szcze-

rze, ale zupetnie szczerze, jak bratu, co pani za-
mysla uczynic¢?

— Pracowaé, jak dotad.

— Nie watpiag, ale zapewne pani nie zechce

pozosta¢ na wiezy?

— Pozosta¢ nawet nie moga, bo juz wczoraj
dano memu ojcu dymisye i dzi§ kazano mu sie
z wiezy wyprowadzi¢, by sig oproznito miejsce dla
nowego dzwonnika. | ten cios wtasnie zabit mi
ojca. Musze natychmiast zabraé wszystko z mie-
szkania co moje i szukaé sobie schronienia.

— Gdziez pani tak nagle podzieje cate urza-
dzenie mieszkania?

— Urzadzenie! nie mieliSmy zadnego. Wszyst-
kie sprzety sa witasnoscig miejska, a ja mam tylko
coskolwiek ubran, bielizny, pamiagtek po matce, a
teraz po ojcu. Cale to mienie moje zmiesci sie
w jednym kuferku. Przenie$¢ sig tatwo.

— Ale dokad ? Czy pani zastanowita sig nad
tem panno Rozalio, ze bioragc mieszkanie, naraza
sig pani na rozne przykrosci i niebezpieczenstwa?
Pani musi mieszka¢ pod jaka$ opieka.

— To nie mozliwe, bo nie mam teraz nikogo,
précz Boga.

— | pr6cz serdecznego przyjaciela. Niech mi
pani zaufa. Wprawdzie mato sig znamy, ale mimo
tego mogta sig pani przekona¢, ze nie bytbym
zdolny do naduzycia zaufania kobiety.

— Ufam panu, panie doktorze, ale céz pan
moze dla mnie uczynié?

— ZaopiekowacC sig panig, jak siostrg. Przede-
wszystkiem chciatbym pani zapewni¢ ojcowska o-
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pieke. Jeden z moich dobrych znajomych madgthy
pani uzyczy¢ u siebie mieszkania.

— Panie doktorze, nie moéw pan tak, to mi
sprawia wielkg przykro$¢, a zwlaszcza, ze pan to
mowi.

— Panno Rozalio! — prosze pamiegtaé, ze mo-
wig jak brat do siostry. Temu znajomemu, o kt6-
rym moéwie, oddatbym wiasng siostrg pod opieka.
Jest to cztowiek prawy, szlachetny, ktéry sobie
poniekad wzigt za cel zycia ochrania¢ stabe istoty
od tego ztego, eona nie czyha,by¢ straznikiem cnoty,
a walczy¢ ze wszelka niegodziwoscig. Jestto baron
Meriadec. Zajmuje obszerny dom z osobnym pawi-
lonem, w ktéorym mieszka zarzgdczym jego domu,
osoba w powaznym wieku, uczciwa, stateczna, naj-
wierniejsza dtugoletnia stuga barona, oddana mu
calg dusza; mogtaby$ pani podzieli¢ z nig mieszka-
nie i urzadzi¢ sobie w niem pracownia.

— Lecz jakiem prawem? z jakiego tytutu?

— O to niech sig pani nie troszczy, ani nie
pyta. Baron uczyni to nie dla pani, lecz dla mnie.
Jest moim serdecznym przyjacielem, wiec moge
zada¢ od niego tej przystugi, bez ublizenia sobie
i pani.

Sierota spojrzata na doktora dlugim, przecia-
glym wzrokiem, jakby mu chciata zajrze¢ do gtebi
duszy i zapytac¢: ,,Dlaczego ty sie mna tak zajmu-
jesz ?* Nastata chwila milczenia, Daubrac zrozu-
miat to pytanie wzroku, wyciggnat reke ku Roza-
lii i rzekt tkliwie.

— Wszak jestem ci bratem, panno Rozalio
i niczem, tylko bratem. Znam panig dobrze, wy-
znam szczerze, ze cie $ledzitem, badatem tok twego
zycia i powziglem dla ciebie cze$¢ prawdziwg.
Dzi$, u zwlok twojego ojca wyrazam ci uczucia
braterskie, a kiedy$, p6zniej poprosze...

I znowu nastata chwila milczenia. Sierota za-
rumienita sie, tzy sptynety jej z oczu.

Daubrac ponownie wyciggnat ku niej reke:

— Mbowie z panig bardzo powaznie, z wielka
rozwaga, a z gtebi serca. Ufaj mi pani i ustuchaj
mojej rady. Przyjm schronienie u barona Meriadec.

— Wierze panu i zastosuje sie do panskiego
zyczenia.

— Dziekuje pani. Prosze pozwoli¢, ze posle
stuzagcego za panig po rzeczy. Niech pani pozegna
tyloletnig siedzibe i zabierze wszystko, co pani mite,
a ja tymczasem poczynie zarzadzenia do ostatniej
ustugi ojcu.

Rozalia wyciagneta obie rece ku doktorowi,
uscisneta je serdecznie i rzekia ze tzami:

— Zacny pan jeste$, panie doktorze. Niech ci
Bo6g nagrodzi.

W dwie godziny potem jechat doktdr z panng
Yerdier na ulice Cassette. Panna Yerdier byta za-
mys$lona, nieSmiata i ztamana bélem sierocym. Dau-
brac wiedziat dobrze, ze daremne bywajg wszelkie
stowa pociechy, ze raczej rozdzierajg rany, niz je
zablizniajg, wiec nie silit sie¢ nawet na pociesza-
nie sieroty, a natomiast odrywat jg od rozpaczli-
wych mysli rozwijaniem planéw na przysztosé.
Po kilkunastu minutach zatrzymata sie dorozka
przed domem barona.

Meriadec  rozmawiat z malarzem i na-
radzali sie wtasnie nad tem, jakby wysledzi¢ o-
wego niegodziwca, ktéry im uszedt. Szasza rozma-
wiat w przylegtym pokoju z innym gosciem ba-
rona. Byt to malarz Kosinski, Polak z Warszawy,
dobry znajomy Fabrequette’a. Fabreguette dowie-
dziawszy sie, ze Kosifski méwi biegle po rosyj-
sku, sprowadzit go do barona, aby przyjemnosé
sprawi¢ Szaszy. Istotnie uradowat sie¢ Szasza nie-
zmiernie, gdy ustyszal mowe ojczystg. Rzucit sie
Polakowi na szyje z rado$ci, ozywit sie bardzo
i mowit, moéwit bez konca, jakby sie chciat wy-
gadaé w ojczystej mowie za ton caly czas, przez
ktory jej nie styszat.

— Mikotaj Trofimowicz méwit mi raz o tem,
ze Polacy mieli wiasne wojsko i ze nasi wojsko
polskie pobili, ale powiedziat przy tera, ze to Pru-
sacy do tego naszych zmusili. On mi nieraz opo-
wiadat, ze wszystko zte na Swiecie dzieje sie przez
Prusakéw, bo oni chcieliby wszystkich Stowian o-
panowac i dlatego ich kidca pomiedzy soba.

— Prawde powiedzial Mikotaj Trofimowicz, ale
to jeszcze nie wszystko, co o tem powiedzie¢ po-
trzeba. Cztowiek uczciwy, nie da sie nawet szata-
nowi naktoni¢ do ztego. Ale nie po to ja tu przy-
szedtem, zebySmy o takich rzeczach mowili, bo
miodziutki jeste$ i niczemu nie zaradzisz.

— Przeciez wyrosne kiedys.

— Teraz mo6j kochany panie Szasza — mo-
wmy o przyjemniejszych rzeczach.

— Czyz moze by¢ dla mnie co przyjemnego,
gdy nie wiem, co sie dzieje z mojg mamg. Ojczym
ucieka przedemng: on co$ ztego mamie wyrzadzit.
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Zebym mogt znale$¢ mame mojg! Mozeby pan na
to poradzit, pan taki dobry.

- Wszyscy bedziemy sie o to starali, a tym-
czasem trzeba sie pocieszaé tem, ze masz koto sie-
bie najlepszych przyjaciot i chociazby nawet ma-
tki ci zabrakto, nie brakloby ci opieki uczciwych
serc ludzkich.

Nagle drzwi sie otwarly i wpadt Fabreguette.

— Przestanciez juz rozczula¢ sie ze sobg po
rosyjsku, a chodzcie do nas. Mamy gosci.

Nie czekajac odpowiedzi, porwat jedna reka
Kosinskiego, a druga Szasze i wyciggnat ich do
przylegtego pokoju. Tu juz zastali Daubraca i Ro-
zalie. Doktor opowiedziat baronowi o nieszczesciu
Rozalii i o propozycyi, ktérg jej imieniem barona
uczynit. Meriadec wyciagnat ku niej rece przyja-
cielsko i rzekt z nadzwyczajng uprzejmoscig i szcze-
rze uradowany:

— Alez to prawdziwie zrzgdzenie Opatrznosci,
ze pani byta taskawa zgodzi¢ sie na propozycye
mego przyjaciela. tamatem sobie gtowe nad tem,
skad wzig¢ opiekunki dla sieroty. Bede najszcze-
Sliwszy, jezeli pani zechce taskawie by¢ dla niego
starszg siostrg, zastapi¢ mu matke.

| opowiedziat Meriadec calg historye, jak Sza-
sza dostat sie pod jego opieke. Rozalii bardzo sie
ta mys$l spodobata; sierota zapragneta nies¢ ulge
drugiej sierocie, bo jej sie zdato, ze przez to sa-
mo dozna ulgi w cierpieniu.

— Dziekuje pani za pomoc i zaraz przedsta-
wie pupilka.

Wtedy to Fabreguette zerwal sie z miejsca
i sprowadzit Szasze i KosifAskiego z przylegtego
pokoju.

— Moj kochany przyjacielu — rzekt Meria-
dec do Szaszy — panna de Yerdier jest tak ta-
skawg, ze chce by¢ twojg towarzyszka i opiekun-
ka, jezeli na to pozwolisz.

Szasza spojrzatl na Rozalie $miato i przenikli-
wie, uktonit sie jej uprzejmie i rzekt z naiwno-
$cig dziecieca:

— Pani mi sie bardzo podoba. Pani jest bar-
dzo piekna i dobra, wida¢ z twarzy. Nie mam sio-
strzyczki. Nie raz widzialem, jak w sasiedztwie
naszem, réznym chtopcom dobrze byto z siostrzycz-
kami. Bardzo im zazdroScitem, a teraz juz i ja
bede miat siostre. Niechze mi pani mowi ,ty“, jak
braciszkowi.

Meriadec ucieszyt sie bardzo tg wielkg sym-
patya, jakg Szasza powzigt dla Rozalii. Dziecko
zyskato statg opiekunke, a Meriadec zyskal teraz
zupetng swobode do czynienia poszukiwan. Przy-
byta tez zarzadczyni domu barona, aby sie przed-
stawi¢ nowej lokatorce i ofiarowa¢ jej swoje u-
slugi. Rozalia udata sie z nig do pawilonu, aby
sie tam urzadzi¢, a Szasza pospieszyt za nig, ura-
dowany niezmiernie z pozyskania takiej opiekunki.

Baron, doktor, Fabreguette i Kosinski uktadali
teraz w dalszym ciggu najrozmaitsze plany, jak
pochwyci¢ podejrzanego ojczyma sieroty i co u-
czyni¢ z dzieckiem, bez uciekania sie do interwen-
cyi policyi. Chcieli biednemu chiopcu oszczedzié
tych wrazen, jakichby doznawaé musiat, gdyby go
wzieto do biurokratycznego S$ledztwa.

— Matki mu nie wskrzesimy — rzekt Meria-
dec — ale przynajmniej pomscimy jej S$mierC.

Rozmowe przerwato dzwonienie, za chwile stu-
zacy przyniést list i podat baronowi.

— Kapitan St. Briac — przeczytat Meriadec.—
Prosi¢ — rzekt do stuzacego.

W szystkich ogarneto zdziwienie. Wszedt kapitan.

— Chciatem poméwic¢ stow kilka z panem ba-
ronem, a jezeli pan w tej chwili zajety, pozwoli
pan moze odwiedzi¢ sie innym razem.

— Rozmawiamy wtasnie o sprawie, ktéra mo-
ze i pana zainteresuje. Mimoéwoli wyrzadziliSmy
panu wielkg przykro$¢, przyczyniajac sie do pah-
skiego aresztowania. Ta przykra nadzwyczajnie po-
mytka pochodzi atoli jedynie z winy niedoteznej
policyi, a my pragniemy wynagrodzi¢ panu wyrza-
dzong przykro$é, przez ujecie zbrodniarza, jezeli
zamiary nasze pana interesujg, bede prawdziwie
wdzieczny, gdy pan w naszych naradach udziat
przyja¢ zechce.

— Bardzo chetnie, zwlaszcza, ze po to do
pana przybytem, aby szuka¢ pomocy w zdemasko-
waniu podejrzanego cztowieka.

— W takim razie mozemy powita¢ w panu,
panie kapitanie, nowego sprzymierzefica. Doktor
D’Aubrac, malarz Fabreguette, malarz Kosinski.

Précz pana Kosinskiego, byliSmy juz panu po cze-
§ci znani.

(Ciag dalszy nastapi).
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LUDWIK STASIAK.

HUMORESKA.

Ta S$liczna pani doktorowa odrodzita sig od sta-
wnych na caty $wiat, ze swej brzydoty, Prusaczek.
Twarzyczka ksztattnie zbudowana, czarne oczy,
czoto aksamitne, na licach zakwitlty ptomienie pol-
nych roz, usta...

— Oh te usta wisniowe...

Skrada sig do tych ust doktor, dusza mdleje
na mysl, ze pocatuje miodej zony wisniowe usta...
Jakby grom padt migdzy maza i zona.

— Nie, nie. Idz precz...

— Alez Kathi...

— Precz méwia.

— Czego zadasz?

— Blankenberghe.

Wszystko doktér zrozumiat. Zatem to juz nie
chwilowy kaprys, to upér. A gdy doktor to zrozu-
miat, nogi pod nim zestabty. Usiadt na fotelu, po-
myslat chwila... Rzekt stanowczym glosem:

— O Blaukenberghe mowy niema.

— Zatem precz! Stra¢ sig z mych oczu.

— Nim sig stracg, pozwdl zono, ze powiem
stow kilka. Ty wiesz, ze majgtku nie mamy. Co
prawda los mi poszczascit, mam wielkag klientela,
poczekalnia moja zawsze petna pacyentéw. Stali
moi klienci czekajg na ordynacya. Lekcewazy¢ ich
zadng miarg nie wolno, samobojstwem za$ bytoby
ich straci¢c. A stracg ich, jesli spetnia twojg za-
chciankg i pojada na letni pobyt do Blankenber-
ghe. Moi chorzy przeniosg sig do innego doktora.
Ja w Blankenberghe nowych pacyentéw nie zdo-
beda, dawnych tu stracs...

— Stracisz ? Zatem i ty stra¢ mi sig z oczu.

— Odpychasz mie?! Ty ptaczesz?!

— Boze! Boze!

— Nie placzze! Zastan6w sie! Czego ty zgdasz?

— Blankenberghe! Blankenberghe!

— Nie mozna.

— Boze! Boze!

Ptacz kobiety, ostrzejsza to bron niz bosniackie
handzary. Ptacz kobiety, to zywiot; walczyt z nim
doktor, az rozsadek stracit. Walg sig na niewzru-
szonych fundamentach zbudowane postanowienia.
Gdy byly w ruinie, zjawit sig w budoarze lokaj
i rzekt:

— Prosze pana; konsyliarza, poczekalnia statymi
naszymi pacyentami przepetniona.

Wyszed}. To straszne. Straszne, ajednak oczy-
wiste. Stoi w obliczu koniecznosci, ze on z zona,
a raczej zona z nim, muszg wyjecha¢ na lato do
Blankenberghe. A tych pacyentéw, ktorzy przepet-
niajag poczekaluie, nie wolno mu straci¢... Nie wolno
za zadna cene...

Doktor konsultuje pacyenta za pacjentem.

— Przebytem zapalenie ptuc. Kuracya juz ukon-
czona.

— Teraz pojedziesz pan na letni sezon do Blan-
kenberghe.

— Brzuch mnie ciagle boli.

— Jutro wyjedziesz pan do Blankenberghe.

— Mam zapalenie nerek.

— Pojedziesz pan do Blankenberghe.

— Grzeszyto sie za miodu, teraz mam tabes.

— Blankenberghe.

— Od gorzatki trzesie mi sie reka.

— Panu sie pewnie i do gorzatki trzesie?

— A tak.

— No to pojedziesz pan do Blankenberghe.

— Niedowidze na prawe oko.

— Blankenberghe.

— Widziatem wczoraj krajobraz morski, malo-
wany akwarelg przez Cezara Augusta. Tak mnie
zachwycit ten pejzaz, ze dostatem nosacizny kon-
skigj...

— Blankenberghe.

— Przetragcili mi noge w stawie.

— Blankenberghe.

— W boku mie kiuje.

— Blankenberghe.

- Pan wie, panie konsyliarzu, ze ja nigdy nie
odznaczatem sie zbyt wielkim rozumem, gdym je-
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dnak wczoraj podczas odstoniecia pomnika w Ber-
linie, styszat wygtoszong przez Cezara Augusta,
mowsg, zgtupiatem zupehie...

— Blankenberghe.

— Ze mng dzieje sig to samo. Wystuchatem
patryotycznej sztuki teatralnej, napisanej przez
Cezara Augusta, bulczy mi teraz woda w glowie,
tak jak i autorowi.

— Blankenberghe.

— W kosSciach mie drze.

— Blankenberghe.

— Reumatyzm w nosie.

— Blankenberghe.

— Opuchtem caly.

— Cbz sig panu stato?

— Wyktadatem religie w jezyku niemieckim
w Poznaniu, wyptacono mi honoraryum, ze mi dwa
zeby z pyska wyleciaty..

— Blankenberghe.

Niema juz w poczekalni nikogo?
Niema panie konsyliami.

— Poszedt doktor do budoaru miodej zony.
Ujat jej biate raczki, spojrzat jej w oczy i rzekt:

— Twojej woli zado$¢ sie stato.

— Jakto?

— Pojedziemy na letni pobyt do Blankenber-
ghe.

Zaptonety jej lica barwg polnych rdz, zasmiata
sie kobieta. Uscisneta rece magza. sama idzie w jego
objecia. Ramiona liliowe na szyjg maza zarzucita,
on patrzy na jej wisniowe usta...

— Oh te wisniowe usta...

KOVEC

Zagadki do nagrody

Szarada.

Czwartego z pierwszym lubie ugotowanego.

Lec* teraz w drugim trzecim trudno jest o niego.
Pierwsza czwarta nagroda jest za zte uczynki,
Pierwsza druga i pierwsza to imi¢ dziewczyki
Zdrobniate, pieszczotliwe.

Catos¢ jest to imie Zenskie, zgadnij czytelniku

I dono$ do »Nowoscic o catym wyniku.

Logogryl.

Utozyt E. B. z Krakowa.

Koétka i krzyzyki zastapi¢ literami w ten sposéb, aby litery
zastepujgce krzyzyki, czytane w pionowym kierunku, utworzyty
najnowszy utwor St. Wyspianskiego.
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Znaczenie wyrazow: 1 Nadmorskie miejsce kapielowe. 2.
Duzy kawat drzewa. 3. Owoc hodowany w potuduiowej Rosyi.
4. Okres czasu. 5. Samogtoska. 6. Maz stanu japonski. 7. Zwie-
rze domowe. 8. Miejsce zycia zagrobowego w mitologii staro-
zytnej. 9. Zwierze drapiezne. 10. Przyrzad uzywany przy bu-
dowie mostéw. 11, Drzewo iglaste. 12. Rzeka w Galicyi.

Zagadka zgtoskowa.

Ze zgtosek: a, an, by, cze, da, de, de, d>k, i, i, in, ju, ka,
kus, kle, kot ktyw, kwa, ie, 1, lia, me, nan, ni, non, o, o, o,
per, pi, rai, rium, ro, sko, staw, sio, sta, sto, tal, te, tes, te
tur, u, wan, wiad, wio, wy, ze, zy, utozy¢ 18 wyrazéw, ktérych
litery poczatkowe czytane z géry na dot, a korcowe z dotu do
gory, utworzg imie, nazwisko i pseudonim poety polskiego.

Nr. 32.

Znaczenie wyrazéw. 1. Kwiat. 2. Rzeka w Rosyi. 3. kacze
majaczenie. 4. Przyrzad do kierowania t6dka. S. Gatunek dro-
biu. 6. Inaczej tok. 7. Okret korsarski. 3. Miejsca urodzajne na
pustyni. 9. Miasto portowe we Francyi. 10. Ajent policyjny.
11. Tytul dramatu Szekspira. 12. Beczka. 13. Drogi kamien.
14. Odpadki przy mielenia zboza. 15. Inaczej interwiew. 16.
Rzeka na Wolyniu. 17. Rodzaj ogrodzenia. 18. Dwa imiona
meskie.

Jako nagrode za dobre rozwigzauie wszystkich powyzszych
zagadek, przeznaczamy ksigzke p. t.: »Bctleem Polskie* Lucyana
Rydla z illustracyaroi.

Rozwigzanie zagadek z Nru 30.

Logogryf.
Wiadystaw Zelefiski — Stara basn.

Zagadka literacka.
Adolf Dygasinski — Eliza Orzeszkowa.

Dobre rozwigzanie nadestali Pp:Z. Karasinska Wadowice,
F. Kalita Gawtuszowice, F Niepokéj Krosno, M Arbesbauer
Lwéw, K. Sokotowski Mikoiajow, S. Spunda Skata, M. Rézanski
Libusza, M Opolska Czarny Dunajec, K. Burdowicz Buczacz,
K, Fuchs Czeremchéw, Il. Leligdowicz Praga, Tow. »Zgodac
Krosno, B. Ramnitowa Jezéw, J. Czechowicz Mikotajow, Ludwig
Lasota Stryj.

Nagrode przez losowanie otrzymat p. L. Lasota Stryj Pro-
kimy o nadestanie 35 hal. na koszta przesyiki.

Z potek ksiegarskich.

Naktadem zastuzonej firmy wydawniczej Znkerkaudla w Zto-
czowie, wyszto znowu kilka zeszytow .Biblioteki powszechnej*,
zawierajacej wybitne dzieta tak literatury polskiej, jak innych
narodéw. Ostatnie tomiki zawierajg : Dr. Janik : .Literatura pol-
ska syberyjska*. Orzeszkowa: .Marta*. Bcdzantowicz: »Boje
polskie i przygody zolnierzar. Korzeniowski: .Wasy i Peruka*.
Mendes: .Nowelle*. Zolla: .Radykat* i .Nantes*. Ogélnego
zbioru wyszto juz 641 numeréw.

NADESEANE.

Za rubryke niniejsza Redakcya nie przyjmuje odpowiedzialnosci).

Postepu kosmetycznego na Wegrzech dowodzi najlepiej
fakt, z2 Baros Gabor, Varosmajor ucta 41, ktérego fir-
ma cieszy sie dobrg stawa, (we wiasnym domu) wytwarza ko-
smetyczne i toaletowe artykuty w najlepszym ga-
tunku. Wytwory te, z powodu swej cudownej jakosci i ta-
niosci cieszg sie tabiem wzieciem, ze podobne zagianiczne wy-
twozy sg nie uzywane wiecej. Swoj obszerny i zaimujacy cen-
nik tych znakomitych wytworéw, jak tez preperatiw z dzia-
tu win i gospodarstwa piwnicznego, wysyta firma
BarOS Gabor najchetniej kazdemu zadajacemu, kiéry sie o to
zwréci do gtéwnego skiaau (Dohany ucta 1 Depot 48'.

Wtosy sg ozdobg cztowieka!

BARIN

jest dzisiaj najlepszym i naj kuteoz-
niejsaym $rodkiem, ktory 3

wiosy, wasy albo brode

w przecigeta paru minut wedtug zy-

czenia zmienia. Nie pozostawili za-

) dnych sladéw na bieliznie. Najlepszym

srodkiem przeciw wypadaniu witoséw, tysinie, jest
ELLA-Srodek n& porost wiosow.

Pobniza szybkie ro$nleoie wioséw i brody, czys$ci i wzmacnia

skore i korzonki. Cena matej flaszki K 3 a6 0, wielka flaszka

K 5-~

ELLA-krem do twarzy usuwa wszelkie nieczy-

stosci z twarzy, odmiadza i odswieza pte¢. Cena

wedtug wielkosci 1, 2 i 3 Kor. ELLA-mydtO

Kor. P— ELLA-puder dotwarzy Kor. 1, 21 3
t ELLA-woda do twarzyKor. le—

Zamoéwienia adresowac: §

BAROS GABOR

fabryka kosmetycznych artykutéw toaletowych

Budapeszt VII, DohAny-ntcza 1, Depot 48

Telefon 8 —72

Fabryk.. 1, Yaro®major-utcza (wtasny dom), Tet. 45—45

Ekspedycja dwa razy dziennie za zaliczke lub ponrzedniem
naddbtaniem ualezyto$ci. — Cennik ze sposobem uzycia darmo
i optatnie.

IKI 1Chodniki
angielskie ptaszcze gumowe, poleca:

$ Krakoéw, Rynek gt I£

Korkowe Dywany, Dywan

Ceratowe serwety, nakrycia kredensowe, fartuchy, torby i t. p. — Oryginalne

Austryacki Przemyst Linoleum i Cerat



